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Controls

1.
2.
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10. D BACK - press to return to the previous menu or

11.LED - indicates the system is on and flashes when

. »»1 - press to skip to next track or DAB/FM station. In

() STANDBY

CONTROL KNOB / SELECT

Rotate to adjust volume from a “Now Playing” screen.
Rotate to browse menus.

Press to SELECT.

standby, press to increase display brightness.

14« - press to skip to previous track or DAB/
FM station. In standby, press to decrease display
brightness.

3% PRESET - press to save or recall a preset station,
playlist or source.

To recall a preset, highlight it, then press SELECT.

To save the currently playing station, playlist or
source, highlight a preset, then long press SELECT.

e - eeee —|oONg press to directly recall presets 1-4.
ﬂ SOURCE - press to change audio source.

» Il - press to play/pause a track or mute audio. TI ps
= MENU - press to view the settings menu, press v | b
again to return to the “Now Playing” screen. ou can also press »»1or 14« to browse menus, sources

or station lists.

Currently playing tracks and stations or saved settings
are highlighted in a contrasting colour.

Press = press and release immediately.
Long press = press and release after two seconds.

screen.

Bluetooth is ready to connect or pair.



Specifications

Amplifiers and drivers

2 x 100mm fibre composite bass/mid woofers
2 x 30mm silk dome tweeters

1 x 205mm subwoofer

200W 5-channel Class AB power amplifier
Stereo+ 3D audio

Digital and streaming audio

Apple AirPlay 2 (requires iOS 11.4 or later)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, Internet radio
MP3 48kHz 320kbps
AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps
FLAC, AIFF, WAV 32-bit 384kHz

Tuner
DAB, DAB+ and FM Tuner with RDS
75Q F-type DAB/FM connector with telescopic aerial

Connectivity

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2
Ethernet RJ45 10/100Mbps

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
MM Phono input (RCA) 8mV

Line input (RCA) 2.3Vrms

Subwoofer mono output (RCA) 2.0Vrms
Optical input 24-bit 192kHz TOSLINK

HDMI ARC and eARC

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Power

AC mains: 100-240VAC 50/60Hz 400W

Fuse: T6.3AL 250V

Idle consumption: 20W

Standby consumption: 2W (USB not connected)

Dimensions

H152 x W1000 x D400mm (cabinet only, excluding stand or legs)

27.5kg
Specifications subject to change without notice.

Need more help?

For help with your product, please refer to the FAQ
(Frequently Asked Questions) page in the support area
of our website. For more information and complete user
guides, visit www.ruarkaudio.com/support

]

Factory reset

If you accidentally select the incorrect language you can
factory reset your radio by pressing and holding the
STANDBY key for 10 seconds.

System updates

Ruark will occasionally release software updates to provide
your system with the latest features, bug fixes and security
patches.

These updates are Over-The-Air (OTA) so you won't need

to do anything. To avoid possible damage to your system,
please do not power off your system during an installation.



Setting up your system

1 Position your R810
To use your R810 on a sideboard or cabinet, fit the
supplied bar legs.

To use your R810 on its stand, assemble the stand and
carefully place the R180 on top, ensuring the rubber pads
on the stand fit into the dimples on the underside of the
cabiet.

Place your R810 on a level, firm surface, avoiding direct
sunlight and sources of heat or damp.

2 Fit the DAB/FM aerial

Fit the telescopic aerial to the DAB/FM aerial socket on
the back of your R810 and gently tighten it using the
supplied spanner.

NOTE: you do not need to fit the DAB/FM aerial if you do
not plan to listen to DAB or FM radio.

3 Connect to AC mains power

Plug the supplied mains power cord into the AC mains
inlet socket on the back of your R810 and then plug it
into an AC mains outlet.

If the supplied power cord does not fit your mains socket,
contact your Ruark dealer.

4 Setup wizard
If you're powering up your R810 for the first time or it

has not yet been set up, it will launch the setup wizard to
guide you through the setup.

Start by selecting your language and then follow the on-
screen instructions to configure your R810 and connect it
to your network.

To connect it to a network using Ethernet, simply plug

a network cable into the RJ45 Ethernet port on the back
panel.

To connect it to a Wi-Fi network, follow the setup wizard.

NOTE: if you connect your R810 to your network with
Ethernet, the setup wizard will skip Wi-Fi setup.

5 Navigate menus

To navigate menus and select options, rotate the
CONTROL KNOB until your preferred option is
highlighted, then press it to select the option.




6 Select a source
When your setup is complete, your R810 will display a list

of the available sources. Select one and enjoy your music.

7 Adjust volume

Rotate the CONTROL KNOB from any "Now Playing"
screen.

NOTE: rotating the CONTROL KNOB when a menu or
track/station list is displayed will scroll through the list
and not change the volume.

8 Pair your remote

We recommend you first charge your remote for at least
10mins before first use. Simply plug the supplied USB-C

cable into the socket on the side of your remote and the
USB socket on the back of your R810.

To pair your remote, press MENU on the dial on your
R810 and select System > Remote > Pair remote and
follow the instructions.

You will need to hold your remote near your R810

and press and hold the skip back (14«) and skip
forward (»»1) keys on your remote until the LED on the
remote flashes to indicate it is in pairing mode.

You will see a confirmation message on the R810 display
when your remote has successfully paired.

NOTE: for more information refer to the User Guide
supplied with your remote.

Streaming audio

Use your phone, tablet or computer as a remote control
for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how.

G" TIDAL
+ connect

For more details on TIDAL Connect, visit www.tidal.com.

»J Chromecast built-in

This system comes with Chromecast built-in. Stream all
your favourite audio from any compatible device. For
more info, visit www.google.com/chromecast/built-in.

Works with
l @ Apple AirPIay]

Stream all your favourite audio using AirPlay from any
compatible device.

For more info visit www.apple.com/airplay.

The range of supported streaming services may change
without notice.



Safety information

o Read this user guide and follow all instructions, it will help you set up
and operate your product properly.

e Heed all warnings and keep this user guide for future reference.

e Do not attempt to use a damaged device as this could resultin a
dangerous electric shock.

e Do not open the unit or remove any panels to expose the electronics. No
user serviceable parts inside.

e Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the device has been damaged in any way, such as when any
power cord, or power plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the device, the device has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

o This device is intended to be operated ONLY from the AC voltages
listed on the back panel or included AC mains adapter. Operation from
voltages other than those indicated may cause irreversible damage to
the device and void the product warranty.

e Ensure that the mains plug or mains connector into the unit is readily
accessible in case disconnection from the mains is required.

e The AC mains adapter, mains plug, or mains connector must be
removed from the socket to completely disconnect the system from AC
mains power.

e Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on or
near the device. Do not install near any heat sources such as radiators,
stoves, or other devices that produce heat.

o Avoid exposure to extreme heat or cold.

o Only use attachments/accessories specified for this device. Make no
modifications to the system or accessories. Unauthorised alterations
may compromise safety, regulatory compliance, and system
performance.

o Only use the supplied aerial or an approved replacement.

e To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the device
to rain or moisture. Do not expose this device to dripping or splashing,
and do not place objects filled with liquids, such as vases, on or near the
device. As with any electronic products, use care not to spill liquids into
any part of the system. Liquids can cause a failure and/or a fire hazard.

o Disconnect this device from AC mains power during lightning storms or
when unused for long periods of time to prevent damage to this device.

o To prevent risk of fire or electric shock, avoid overloading AC mains
power outlets or extension cords.

e Long-term exposure to loud music may cause hearing damage. It is
best to avoid extreme volume when using headphones, especially for
extended periods.

e Do not install this device in a confined space. Always leave a space of at
least 10cm around the device for ventilation and ensure that curtains or
other objects never cover ventilation openings on the device.

Regulatory information

This device is labelled in accordance with European Directive
E 2012/19/EU concerning waste electrical and electronic equipment.

This symbol indicates that the product or associated batteries

should not be disposed of as general household waste. As with

any electrical equipment, please dispose of it according to local
regulations.

C € CE COMPLIANCE INFORMATION

This product conforms to all EU Directive requirements as applicable
by law. Hereby, Ruark Audio, declares that this device complies with the
essential requirements and other relevant provisions of the European
Radio Equipment Directive 2014/53/EU. You can download the full CE
Declaration of Conformity at www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf

UK

C n UK Conformity Assessment information

This product conforms to all UK Conformity Assessment regulations
as applicable by law. You can download the full UKCA Declaration of
Conformity at www.ruarkaudio.com/doc/R810UKCA.pdf



Guarantee

Register your product to get an
extended three-year guarantee.

As standard, this product is guaranteed to be free
from defects for a period of two years from date of
purchase, but this is extended to three years if you
register your product at www.ruarkaudio.com.
This guarantee remains valid providing this product
has been treated with due care and attention.
Product failure through accidental damage,
excessive wear and tear, negligence or unauthorised
modification will void this guarantee.

If this product was purchased in the UK and it
develops a fault, please contact the retailer from
which it was purchased, or contact us directly via our
website www.ruarkaudio.com/support.

For products purchased outside the UK the
distributor in the country of purchase guarantees the
product. For details, please contact the local Ruark
distributor or outlet.

If returning this product, please ensure it is packed
in its original packaging and a proof of purchase is
included.

This guarantee in no way varies or removes the
purchaser’s statutory rights.

Errors and omissions excepted.

General care

e Clean with a soft, lint-free duster or slightly dampened
cloth. Do not use wax sprays or other substances as these
may damage the surface finish or impair performance.

e Do not expose your unit to direct sunlight, high humidity,
dust, excessive vibration or extreme temperatures, all of
which can affect the finish, performance and reliability of
the unit.

e Recommended operating temp. range is 5°C to 40°C.

e Natural wood finishes will vary and lighten or darken with
age, particularly when exposed to sunlight.

Copyright and trademarks

© Ruark Audio. All rights reserved. Ruark Audio, the Ruark logo, and other
Ruark Audio marks are owned by Ruark Audio and may be registered. Ruark
Audio assumes no responsibility for any errors that may appear in this
manual and the information contained in it may change without notice.
Bluetooth® and associated logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

TIDAL terms and conditions: tidal.com/terms

Apple, AirPlay and the AirPlay logo are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

Google, Chromecast built-in, and other related marks are trademarks of
Google LLC

All other trademarks are the property of their respective owners.



Knapper

1.
2.

10.

11.

() STANDBY

KONTROLKNAP / VALG - drej den for at justere
lydstyrken fra en Spiller-Nu skarm. Drej den for at
gennemse menuer, spor eller stationslister.

Tryk for at VAELGE.

. »»1 -tryk for at ga til nzeste station eller spor. Tryk

nar i standby for at @ge skarmens lysstyrke.

14« - tryk for at ga til forrige station eller spor. Tryk
nar i standby for at reducere skarmens lysstyrke.

Y% PRESET - tryk for at gemme eller genkalde en
forudindstillet station, afspilningsliste eller kilde.

For at hente en forudindstilling skal du fremhaeve den
og derefter trykke pa VALG.

For at gemme den station, afspilningsliste eller
kilde, der afspilles i gjeblikket, skal du markere en
forudindstilling og derefter trykke leenge pa VALG.

e - eeee —|angt tryk for direkte at hente
forudindstillinger 1-4.

JJ SOURCE - tryk for at eendre lydkilde.
» Il - press to play/pause a track or mute audio.

=— MENU - tryk for at se indstillingsmenuen, tryk
igen for at vende tilbage til skaermen "Nu afspilles”.

D BACK - tryk for at ga tilbage til forrige menu eller
liste-skaerm.

LED - angiver at radioen er teendt og blinker, nar
Bluetooth er parat til at tilkoble eller parre.

Tips

Du kan ogsa trykke »»1 eller 14« for at gennemse menuer,
spor, kilder eller stationslister.

Aktuelt afspillede numre og stationer eller gemte
indstillinger er fremhaevet i en kontrastfarve.

Tryk = tryk og slip
Langt tryk = tryk og slip efter to sekunder.



Specifikationer

Forstaerkere og drivere

2 x 100mm fiber komposit bas/midt bashgjttalere
2 x 30mm silke dome diskanthgjttalere

1 x 205mm subwoofer

200W 5-kanals klasse AB effektforsteerker
Stereo+ 3D-lyd

Digital og streaming lyd

Apple AirPlay 2 (kraever iOS 11.4 eller nyere)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, internetradio
MP3 48kHz 320kbps
AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps
FLAC, AIFF, WAV 32bit 384kHz

Tuner
DAB, DAB+ og FM Tuner med RDS
75Q F-type DAB/FM-stik med teleskopantenne

Forbindelse

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2
Ethernet RJ45 10/100Mbps

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
MM Phono indgang (RCA) 8mV

Linjeindgang (RCA) 2,3Vrms

Subwoofer mono udgang (RCA) 2,0 Vrms
Optisk indgang 24-bit 192kHz TOSLINK

HDMI ARC og eARC

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Strom

Vekselstrem: 100-240VAC 50/60Hz 400W
Tomgangsforbrug: 20W
Standby-forbrug: 2W (USB ikke tilsluttet)

Dimensioner

H152 x B1000 x D400mm (udelukker stativ eller ben)

27.5kg

Specifikationer kan andres uden varsel.

Har du brug for mere hjaelp?

For hjeelp til dit produkt, se venligst FAQ-siden (ofte stillede
spergsmal) i supportomradet pa vores websted. Besag
www.ruarkaudio.com/support for at fa flere oplysninger
og komplette brugervejledninger

]
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Gendan fabriksindstillinger

Hvis du ved et uheld vaelger det forkerte sprog, kan du
fabriksindstille din radio ved at trykke pa og holde standby-
tasten nede i 10 sekunder.

Systemopdateringer

Ruark vil lejlighedsvis frigive softwareopdateringer for
at give dit system de nyeste funktioner, fejlrettelser og
sikkerhedsrettelser.

Disse opdateringer er Over-The-Air (OTA), sa du behgver
ikke at g@re noget. For at undga mulig skade pa dit system,
skal du ikke slukke for dit system under en installation.



Opseetning af dit system

1 Placer din R810
For at bruge din R810 pa en skaenk eller et skab, skal du
montere de medfelgende stangben.

For at bruge din R810 pa stativet skal du samle stativet
og forsigtigt placere R180 ovenpa, og serg for, at
gummipuderne pa stativet passer ind i fordybningerne
pa undersiden af kabinettet.

Placer din R810 pa en plan, fast overflade, undga direkte
sollys og varmekilder eller fugt.

2 Monter DAB/FM-antennen

Monter teleskopantennen til DAB/FM-antennebgsningen
pa bagsiden af din R810, og spaend den forsigtigt med
den medfelgende skruenggle.

BEMARK: du behaver ikke at montere DAB/FM-antennen,
hvis du ikke planlaegger at lytte til DAB- eller FM-radio.

3 Tilslut til lysnettet

Seet den medfglgende netledning i stikkontakten
pa bagsiden af din R810, og szt den derefter i en
stikkontakt.

Hvis den medfelgende stremledning ikke passer til din
stikkontakt, skal du kontakte din Ruark-forhandler.

4 Opsatningsguide
Hvis du taender for din R810 for fgrste gang, eller
den endnu ikke er blevet sat op, vil den starte

opsatningsguiden for at guide dig gennem
ops&tningen.

Start med at veelge dit sprog, og felg derefter
instruktionerne pa skeermen for at konfigurere din R810
og tilslutte den til dit netveerk.

For at forbinde den til et netvaerk ved hjzelp af Ethernet
skal du blot satte et netvaerkskabel i RJ45 Ethernet-
porten pa bagpanelet. Fglg opsaetningsguiden for at
forbinde den til et Wi-Fi-netvaerk.

BEMARK: Hvis du tilslutter din R810 til dit netvaerk
med Ethernet, vil opsatningsguiden springe Wi-Fi-
opsaetningen over.

5 Navigering i menuer

For at navigere i menuer og vaelge muligheder, drej
KONTROLKNAPPEN, indtil din foretrukne indstilling
er fremhaevet, og tryk derefter pa den for at vaelge
indstillingen.




6 Veelg en kilde

Nar din opsaetning er faerdig, vil din R810 vise en liste
over de tilgaengelige kilder. Vaelg en og nyd din musik.

7 Juster lydstyrken
Drej KONTROLKNAPPEN fra enhver "Spiller nu"-skaerm.

BEMARK: Drejning af KONTROLKNAPPEN, nar en menu
eller spor-/stationsliste vises, vil rulle gennem listen og
ikke sendre lydstyrken.

8 Par din fjernbetjening

Vi anbefaler, at du fegrst oplader din fjernbetjening

i mindst 10 minutter for f@rste brug. Saet blot det
medfglgende USB-C-kabel i stikket pa siden af din
fijernbetjening og USB-stikket pa bagsiden af din R810.

For at parre din fjernbetjening skal du trykke

pa MENU pa drejeknappen pa din R810 og

vaelge System > Fjernbetjening > Par fjernbetjening og
felge instruktionerne.

Du bliver ngdt til at holde din fjernbetjening i naerheden
af din R810 og trykke og holde spring tilbage (14«) og
spring frem (»»1) tasterne pa din fjernbetjening, indtil
LED'en pa fjernbetjeningen blinker for at angive, at den
er i parringstilstand.

Du vil se en bekraftelsesmeddelelse pa R810-displayet,
nar din fijernbetjening er blevet parret.

BEMARK: For mere information henvises til
brugervejledningen, der fulgte med fjernbetjeningen.

Streaming af lyd

Brug din telefon, tablet eller computer som
fijernbetjening til Spotify. Ga til spotify.com/connect for at
leere hvordan.

G" TIDAL
+ connect

For flere detaljer om TIDAL Connect, besag www.tidal.com

»J Chromecast built-in

Dette system kommer med Chromecast indbygget.
Stream al din yndlingslyd fra enhver kompatibel enhed.

Besag www.google.com/chromecast/built-in for at fa flere
oplysninger.

Works with
l @ Apple AirPIay]

Stream al din yndlingslyd ved hjzelp af AirPlay fra enhver
kompatibel enhed.

Besag www.apple.com/airplay for at fa flere oplysninger.

Udvalget af understettede streamingtjenester kan a&ndre
sig uden varsel.



Sikkerhedsoplysninger

e Laes denne brugervejledning og felg alle vejledninger, det vil hjeelpe dig
med at opstille og bruge dit produkt korrekt.

e Folg alle advarsler og gem denne brugervejledning til fremtidig brug.

e Man ma ikke forsgge at bruge en beskadiget enhed, da det kan
resultere i et farligt elektrisk sted.

e Man ma ikke dbne enheden, eller afmontere paneler, s elektronikken
afdaekkes. Der er ingen dele indeni, som kan serviceres af brugeren.

o Al servicering skal udfgres af kvalificeret servicepersonale. Servicering
er pakraevet, hvis enheden er blevet beskadiget pa nogen made, som
f.eks. hvis stremledningen eller -stikket er blevet beskadiget, der er
spildt vaeske i, eller ting er faldet ned i, enheden, enheden er blevet
udsat for regn eller fugtighed, hvis enheden ikke fungerer normalt eller
den er blevet tabt.

e Denne enhed er beregnet til KUN at blive drevet med de
vekselspaendinger, der er anfert pa bagpanelet eller den medfglgende
stremforsyning. Brug af andre stremspaendinger end de anferte
kan forarsage irreversibel skade p& enheden og ugyldiggere
produktgarantien.

e Det skal sikres, at stremstik eller stremkonnektor ind i enheden er
nemt tilgeengelig i tilfaelde af, at stremafbrydelse er pakraevet.

o Stremadapteren, stremstikket eller stremkonnektoren skal tages ud af
stikkontakten for at frakoble systemet helt fra forsyningsnettet.

e Der ma ikke placeres nogen form for &ben ild, som f.eks. stearinlys, pa
eller taet pa enheden. Ma ikke installeres taet pa varmekilder, som f.eks.
radiatorer, braeendeovne eller andre enheder (inklusive forstaerkere), der
frembringer varme.

e Undga udsaettelse for ekstrem varme eller kulde.

e Der ma kun bruges udstyr/tilbeher, der er specificeret for enheden.
Der ma ikke udferes modifikationer til systemet eller tilbeher.
Uautoriserede andringer kan kompromittere sikkerhed, overholdelse
af lovgivning og systempraestation.

o Brug kun den medfslgende antenne eller en godkendt erstatning.

e For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad ma apparatet
ikke udsaettes for regn eller fugt. Enheden ma ikke udseettes for dryp
eller steenk og man ma ikke placere genstande fyldt med vaeske, som

f.eks. vaser, pa eller i naerheden af enheden. Som med alle elektroniske
produkter, skal man vaere forsigtig med ikke at spilde vaesker ned i
nogen del af systemet. Vaesker kan forarsage driftssvigt og/eller en
brandfare.

e Traek enhedens stik ud af kontakten, nar det lyner, eller nar enheden
ikke bruges i l&engere tid ad gangen for at forhindre skade pa enheden.

e For at forebygge risiko for fare eller elektrisk sted skal man undga at
overbelaste stikkontakter, forleengerledninger eller stikkontakter samt
integrerede stikdaser.

e Lengerevarende udsattelse for hgj musik kan forarsage hereskade.
Det er bedst at undga ekstrem lydstyrke, nar man bruger
hovedtelefoner, isaer i leengere perioder.

e Enheden ma ikke installeres i et mindre, lukket rum. Der skal altid
veere et mellemrum pé& mindst 10cm omkring enheden for at sikre
ventilation og man skal serge for, at gardiner eller andre genstande
aldrig tildaekker enhedens ventilationsabninger.

Lovgivningsmaessige oplysninger

2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Dette

symbol angiver, at produktet eller dets batterier ikke ma kasseres

som almindeligt husholdningsaffald. Som alt andet elektrisk
udstyr skal det kasseres i overensstemmelse med lokale bestemmelser.

E Denne enhed er afmaerket i henhold til Europaeisk direktiv

C E CE-OVERENSSTEMMELSESOPLYSNINGER

Dette produkt overholder alle EU-direktivkrav i henhold til geeldende
lov. Hermed erklzerer Ruark Audio, at denne enhed overholder de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i det europaeiske
radioudstyrdirektiv 2014/53/EU.

Du kan downloade den fulde CE-overensstemmelsese -rklaering pa www.
ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Garanti

Registrer dit produkt pa for at fa en forleenget
tre-ars garanti.

Som standard er dette produkt garanteret fri for
mangler i en periode pa to ar fra kebsdatoen, men
dette udvides til tre ar, hvis du registrerer dit produkt pa
www.ruarkaudio.com.

Denne garanti forbliver gyldig, forudsat at dette produkt
er blevet behandlet med omhu og opmarksomhed.
Produktsvigt ved utilsigtet skade, overdreven slid,
uagtsomhed eller uautoriseret a&ndring annullerer
denne garanti.

For produkter, der er kebt uden for Storbritannien,
garanterer forhandleren i det land, hvor det er kabt,
produktet. Kontakt den lokale Ruark-forhandler eller
forretning for yderligere oplysninger.

Hvis du returnerer dette produkt, skal du sgrge for,

at det er pakket i den originale emballage, og at et
kebsbevis er inkluderet.

Denne garanti varierer ikke eller endrer kebers juridiske
rettigheder pa nogen made.

Fejl og undladelser undtaget.

Generel pleje

e Renger med en blad, fnugfri steveklud eller let fugtet
klud. Man ma ikke bruge vokssprayprodukter eller
andre substanser, da disse kan beskadige overfladens
finish eller svaekke ydeevnen.

e Man ma ikke udsatte enheden for direkte sollys, hgj
luftfugtighed, stev, steerk vibration eller ekstreme
temperaturer, da disse kan pavirke dens finish,
ydeevne og palidelighed.

e Det anbefalede driftstemperaturomrade er
5°C til 40°C.

e Naturlige treebeleegninger varierer og lyser eller

merkere med alderen, iseer nar de udsattes for sollys.

Copyright og varemaerker

© Ruark Audio. Alle rettigheder forbeholdes. Ruark Audio, Ruark
Audio logo og andre Ruark Audio maerker tilhgrer Ruark Audio og kan
veere registreret. Ruark Audio patager sig intet ansvar for fejl, der kan
forekomme i denne manual og informationen heri kan sendres uden
forudgdende varsel.

Bluetooth® og tilknyttede logoer er indregistrerede varemaerker
tilhgrende Bluetooth SIG, Inc.

Spotify-softwaren er underlagt tredjepartslicenser:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Tidevandsbetingelser og betingelser: tidevand.com/terms

Apple, AirPlay og AirPlay -logoet er varemaerker til Apple Inc., der er
registreret i USA og andre lande.

Google, Chromecast indbygget og andre relaterede maerker er
varemaerker til Google LLC

Alle andre varemaerker tilhgrer deres respektive ejere.



Kontrollen

1.
2.

~

(O STANDBY

REGLER KNOPF / AUSWAHLEN
Drehen, um die Lautstarke einer Wiedergabeanzeige o\
anzupassen. Drehen, um Mends, Titel oder Senderlisten zu
durchsuchen. Zum AUSWAHLEN drtcken

»»1 - durch Driicken springen Sie zum nachsten Titel/Sender.
Dricken Sie im Standby-Modus, um die Helligkeit des Displays

zu erhéhen. e_
I«« - durch Dricken springen Sie zum vorherigen Titel/

Sender. Driicken Sie im Standby-Modus, um die Helligkeit des
Displays zu verringern.

S PRESET - Driicken Sie diese Taste, um einen

voreingestellten Sender, eine Wiedergabeliste oder eine Quelle

zu speichern oder abzurufen. ®/
Um ein Preset abzurufen, markieren Sie es und driicken Sie
dann AUSWAHLEN.

Um den aktuell wiedergegebenen Sender, die Wiedergabeliste
oder die Quelle zu speichern, markieren Sie eine
Voreinstellung und driicken Sie dann lange auf AUSWAHLEN. .
o - esee —lang drucken, um die Presets 1-4 direkt abzurufen. T| ps
JJ SOURCE - driicken, um die Wiedergabequelle zu dndern.

Sie kdnnen auch »»1 or 14« driicken, um die Mendus,

8. » Il - Play/Pause zum Abspielen/Anhalten eines Titels oder zur Titel I der Senderli durchsuch
Stummschaltung von Audioeingdngen oder des Radios. itel, Que er.1 ° er. enderlisten zu durchsuchen.

9. = MENU - driicken Sie, um das Einstellungsmeni anzuzeigen, Aktuell gespielte Titel und Sender oder
driicken Sie erneut, um zur Bildschirm ,Aktuelle Wiedergabe” gespeicherte Einstellungen werden farblich
zuriickzukehren. abgesetzt.

10. 2D BACK - druicken, um zum vorherigen Menu oder zur Dricken = ganz kurz driicken und sofort wieder
vorherigen Liste zurtickzukehren. loslassen

11.LED - Zeigt an, dass das Radio eingeschaltet ist und blinkt, Langes Driicken = Driicken und nach zwei

wenn Bluetooth zum Verbinden oder Koppeln bereit ist. Sekunden loslassen.



Spezifikationen Benotigen Sie weitere Hilfe?

Verstérker und Lautsprecher Hilfe zu Threm Produkt finden Sie auf der FAQ-Seite
2 x 100mm Bass-/Mittelténer aus Faserverbundwerkstoff (Frequently Asked Questions) im Support-Bereich

2 x 30mm Seidenkalotten-Hochténer R R R

1 x 205mm Subwoofer unserer Websnte. Weitere Inf9rmat|9nen uqd

200W 5-Kanal-Klasse-AB-Leistungsverstarker vollstandige Benutzerhandbucher finden Sie unter
Stereo+ 3D-Audio www.ruarkaudio.com/support

Digital und Streaming-Audio

Apple AirPlay 2 (erfordert iOS 11.4 oder hoher)
GoogleCast

Spotify Connect, TIDAL Connect, Internetradio
MP3 48kHz 320kbps
AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps
FLAC, AIFF, WAV 32-bit 192kHz

Tuner

DAB, DAB+ und UKW-Tuner mit RDS ¥

75 Q F-Typ DAB/FM-Anschluss mit Teleskopantenne SySte mzu ru Cksetzu n g
Konnektivitat . . . u
WLAN 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2 Wenn Sie versehentlich die falsche Sprache ausgewahlt
Ethernet RJ45 10/100Mbps haben, kénnen Sie Ihr Radio auf die Werkseinstellungen
Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP zurlicksetzen, indem Sie die Standby-Taste 10 Sekunden
MM Phono-Eingang (RCA) 8mV lang gedruckt halten.

Line-Eingang (RCA) 2,3Vrms
Subwoofer-Mono-Ausgang (RCA) 2,0Vrms

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Strom Ruark veroffentlicht gelegentlich Software-Updates, um Ihr
Wechselstromnetz: 100-240VAC 50/60 Hz 400W System mit den neuesten Funktionen, Fehlerbehebungen
Leerlaufverbrauch: 20W und Sicherheitspatches auszustatten.

Standby-Verbrauch: 2W (USB nicht verbunden . . . . .
) y_ ( ) Diese Updates sind Over-The-Air (OTA), sodass Sie nichts
Dimensionen

H152 x B1000 x T400mm (ohne Sténder oder Beine) tun missen. Um mogliche Schaden an Ihrem System
27.5kg zu vermeiden, schalten Sie Ihr System wahrend einer

Technische Daten kénnen ohne Vorankindigung geandert werden. Installation bitte nicht aus.



Einrichten Ihres Systems

1 Positionieren Sie Ihren R810

Um Ihren R810 auf einem Sideboard oder Schrank
zu verwenden, montieren Sie die mitgelieferten
Stangenbeine.

Um Ihren R810 auf seinem Stander zu verwenden,
bauen Sie den Stander zusammen und platzieren Sie
den R180 vorsichtig darauf. Achten Sie darauf, dass
die Gummipads am Stander in die Vertiefungen an der
Unterseite des Gehauses passen.

Stellen Sie Ihren R810 auf eine ebene, feste Oberflache
und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung sowie
Warme- oder Feuchtigkeitsquellen.

2 Bringen Sie die DAB/UKW-Antenne an

Stecken Sie die Teleskopantenne in die DAB/UKW-
Antennenbuchse auf der Rickseite Ihres R810 und
ziehen Sie sie vorsichtig mit dem mitgelieferten
Schraubenschlissel fest.

HINWEIS: Sie brauchen die DAB/UKW-Antenne nicht
anzubringen, wenn Sie nicht vorhaben, DAB- oder UKW-
Radio zu horen.

3 An das Stromnetz anschlieRen

Stecken Sie das mitgelieferte Netzkabel in die
Netzeingangsbuchse auf der Ruckseite Ihres R810 und
stecken Sie es dann in eine Netzsteckdose.

Wenn das mitgelieferte Netzkabel nicht in Ihre Steckdose

passt, wenden Sie sich an Ihren Ruark-Handler.

4 Einrichtungsassistent

Wenn Sie Ihren R810 zum ersten Mal einschalten
oder er noch nicht eingerichtet wurde, wird der
Einrichtungsassistent gestartet, der Sie durch die
Einrichtung fuhrt. Wahlen Sie zunachst Ihre Sprache
aus und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um Ihren R810 zu konfigurieren und mit
Ihrem Netzwerk zu verbinden. Um es Uber Ethernet
mit einem Netzwerk zu verbinden, stecken Sie einfach
ein Netzwerkkabel in den RJ45-Ethernet-Anschluss
auf der Ruckseite. Um es mit einem Wi-Fi-Netzwerk zu
verbinden, folgen Sie dem Einrichtungsassistenten.
HINWEIS: Wenn Sie Ihren R810 Uber Ethernet

mit IThrem Netzwerk verbinden, Uberspringt der
Einrichtungsassistent die Wi-Fi-Einrichtung.

5 Menulnavigation

Um durch MenUs zu navigieren und Optionen
auszuwahlen, drehen Sie den REGLER KNOPF, bis Ihre
bevorzugte Option hervorgehoben ist, und driicken Sie
ihn dann, um die Option auszuwahlen




6 Wahlen Sie eine Quelle aus

Wenn Ihre Einrichtung abgeschlossen ist, zeigt Ihr R810 eine
Liste der verfiigbaren Quellen an. Wahlen Sie eine aus und
genielen Sie Ihre Musik.

7 Lautstarke einstellen

Drehen Sie der REGLER KNOPF von jeder beliebigen
Wiedergabeanzeige.

HINWEIS: Durch Drehen des REGLER KNOPF bei Anzeige
eines Ments oder einer Titel-/Senderliste wird durch die Liste
gescrollt und die Lautstarke nicht gedndert.

8 Koppeln Sie Ihre Fernbedienung

Wir empfehlen Ihnen, Ihre Fernbedienung vor dem ersten
Gebrauch zunachst mindestens 10 Minuten lang aufzuladen.
Stecken Sie einfach das mitgelieferte USB-C-Kabel in die
Buchse an der Seite Ihrer Fernbedienung und die USB-Buchse
auf der Ruckseite Ihres R810.

Um Ihre Fernbedienung zu koppeln, drticken Sie

MENU auf dem Einstellrad Ihres R810 und wahlen Sie
System > Fernbedienung > Fernbedienung koppeln und
folgen Sie den Anweisungen.

Sie mussen Ihre Fernbedienung in die Ndhe Ihres R810
halten und die Tasten zum Zurtckspringen (14«) und zum
Vorwartsspringen (»»1) auf Ihrer Fernbedienung gedruckt
halten, bis die LED auf der Fernbedienung blinkt, um
anzuzeigen, dass sie sich im Kopplungsmodus befindet. Sie
sehen eine Bestatigungsmeldung auf dem R810-Display,
wenn Ihre Fernbedienung erfolgreich gekoppelt wurde.

HINWEIS: Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch Ihrer Fernbedienung.

Audio-Streaming

Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen
Computer als Fernbedienung fur Spotify. Auf
spotify.com/connect erfahrst du mehr.

C’.' TIDAL
« connect

Weitere Einzelheiten zu TIDAL Connect finden Sie
unter www.tidal.com.

»J Chromecast built-in

Dieses System ist mit integriertem Chromecast
ausgestattet. Streamen Sie Ihre Lieblingsmusik von
jedem kompatiblen Gerat. Weitere Informationen
finden Sie unter www.google.com/chromecast/built-in.

Works with
I @ Apple AirPIay]

Streamen Sie Ihre Lieblingsmusik mit AirPlay von
jedem kompatiblen Gerat. Weitere Informationen
finden Sie unter www.apple.com/airplay.

Die Palette der unterstlitzten Streaming-Dienste kann
sich ohne Vorankindigung andern.




Sicherheitshinweise

o Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie alle Anweisungen.
So kénnen Sie Ihr Produkt ordnungsgemafR einstellen und bedienen.

e Beachten Sie alle Warnhinweise und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

e Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat, da dies zu einem geféhrlichen
Stromschlag fuhren kénnte.

o Gerat nicht 6ffnen. Keine Abdeckungen entfernen. Elektronik nicht
freilegen. Das Gerat darf nicht vom Verbraucher gewartet oder repariert
werden.

e Die Wartung muss durch qualifiziertes Servicepersonal durchgefihrt
werden. Eine Wartung ist notwendig, wenn das Gerét beschadigt wurde,
z.B. Stromkabel oder Stecker beschadigt, Flussigkeiten eingedrungen oder
Gegenstédnde in das Gerat gefallen, Gerat war Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt, funktioniert nicht richtig oder ist heruntergefallen.

o Das Gerat darf ausschlieRlich mit den auf der Riickseite angegebenen
AC-Spannungen oder dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden. Wird
das Gerat an andere Spannungen angeschlossen, kénnen irreversible
Schaden am Gerat entstehen. In diesem Fall gilt die Produktgarantie nicht
mehr.

o Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker oder der Netzanschluss fur die
Einheit gut zuganglich sind, falls diese vom Stromnetz getrennt werden
muss.

o Das Netzteil, der Netzstecker oder der Netzanschluss muss aus der
Steckdose gezogen werden, um das System vollstdndig vom Stromnetz zu
trennen.

o Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf oder in die
Nahe des Gerats. Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern,
Ofen oder anderen warmeproduzierenden Geraten (einschlieBlich
Verstarkern) installieren.

o Keiner extremen Hitze oder Kalte aussetzen.

e Verwenden Sie nur fur dieses Gerat zugelassene(s) Zusatzgerate/
Zubehor. Keine Anderungen am System oder Zubehér durchfithren. Nicht
genehmigte Anderungen kénnen die Sicherheit, Konformitét und Leistung
des Gerats gefahrden.

e Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder eine zugelassene
Ersatzantenne.

e Das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen, um die Gefahr
eines Feuers oder Stromschlags zu reduzieren. Das Gerat darf nicht mit
tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten in Kontakt kommen. Es sollten
keine Gegenstande mit FlUssigkeit wie beispielsweise Vasen darauf oder in
der Nahe abgestellt werden. Wie bei allen elektronischen Geraten missen
Sie darauf achten, dass keine Flussigkeiten in das System eindringen.
Flussigkeiten kénnen zu einem Defekt oder einer Feuergefahr fuhren.

e Das Gerat sollte bei Gewitter oder langerer Nichtnutzung von der
Stromversorgung getrennt werden, damit es nicht zu Schaden kommt.

e Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu vermeiden, sollten
Steckdosen, Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen nicht
Uberlastet werden.

e Laute Musik kann langfristig zu Hérschaden fuhren. Bei der Verwendung
von Kopfhdérern sollte die Lautstdrke, vor allem Uber einen ldngeren
Zeitraum, nicht zu hoch sein.

e Das Gerat darf nicht in engen Raumen installiert werden. Beachten Sie fur
die Luftung einen Mindestabstand von 10 cm um das Gerat. Vergewissern
Sie sich, dass Vorhdnge oder andere Gegenstande die Luftungséffnungen
des Gerats nicht verdecken.

Vorschriften
Dieses Produkt ist gemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU
E Uber Elektro- und Elektronikgerate-Abfall gekennzeichnet. Dieses
Symbol zeigt an, dass das Produkt und die enthaltenen Batterien
nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden durfen.
Entsorgen Sie es gemal3 den geltenden Bestimmungen fur
Elektronikmull.

C E CE-KONFORMITAT

Dieses Produkt entspricht allen gesetzlich vorgeschriebenen EU-Richtlinien.
Hiermit erklart Ruark Audio, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und einschlagigen Bestimmungen der Funkgeréaterichtlinie
2014/53/EU entspricht.

Sie kdnnen die vollstdndige CE-Konformitatserklarung herunterladen:
www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Garantie

Registrieren Sie Ihr Produkt, um eine
Garantieverlangerung auf drei Jahre
zu erhalten.

Standardmaliig erhalten Sie auf dieses Produkt
zwei Jahre Garantie. Diese verlangert sich
jedoch auf drei Jahre, wenn Sie Ihr Produkt
unter www.ruarkaudio.com registrieren.

Diese Garantie bleibt gultig, sofern dieses
Produkt mit der gebotenen Sorgfalt und
Aufmerksamkeit behandelt wurde. Ein
Produktausfall durch versehentliche
Beschadigung, unsachgemaRe Handhabung,
Fahrlassigkeit oder unbefugte Anderung fiihrt
zum Erléschen dieser Garantie.

Fur Produkte, die auRerhalb GroRBbritanniens
gekauft wurden, garantiert der jeweilige
Distributor im Kaufland fur das Produkt. Fir
Einzelheiten wenden Sie sich bitte an den
ortlichen Ruark-Handler oder die autorisierte
Ruark-Distribution.

Wenn Sie dieses Produkt zurticksenden,
stellen Sie bitte sicher, dass es in der
Originalverpackung verpackt ist und der
entsprechende Kaufnachweis beigelegt ist.

Diese Garantie andert oder beseitigt in keiner
Weise die gesetzlichen Rechte des Kaufers.

Fehler und Irrtimer ausgenommen.

Allgemeine Pflege

e Reinigen Sie das Gerat mit einem fusselfreien Tuch oder einem
leicht angefeuchteten Lappen. Verwenden Sie keine Wachssprays
oder anderen Substanzen, da diese die Oberflachenbeschaffenheit
beschadigen oder die Leistung beeintrachtigen kénnten.

e Setzen Sie Ihr Gerat keinem direkten Sonnenlicht, hoher
Luftfeuchtigkeit, Staub, starken Vibrationen oder extremen
Temperaturen aus. All diese Faktoren haben Einfluss auf die
Oberflachen, Leistung und Zuverlassigkeit des Gerats.

e Die empfohlene Betriebstemperatur liegt zwischen 5 °C und 40 °C.

e Nattrliche Holzoberflachen variieren und werden mit
zunehmendem Alter heller oder dunkler, insbesondere wenn sie
Sonnenlicht ausgesetzt sind.

Urheberrecht und Warenzeichen

© Ruark Audio. Alle Rechte vorbehalten. ,Ruark Audio”, das "Ruark Audio“-Logo und
die anderen "Ruark Audio”-Zeichen befinden sich im Besitz von Ruark Audio und
kénnen geschitzt sein. Ruark Audio Ubernimmt keine Haftung fir Fehler in dieser
Bedienungsanleitung. Anderungen an den darin enthaltenen Informationen sind
vorbehalten.

Bluetooth® und die damit verbundenen Logos sind eingetragene Warenzeichen von
Bluetooth SIG, Inc.

Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen Dritter:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses
Allgemeine Geschaftsbedingungen von TIDAL: tidal.com/terms

Apple, AirPlay und das AirPlay-Logo sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA
und anderen Landern.

Google, Chromecast built-in und andere verwandte Marken sind Marken von Google LLC
Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.



Controles

1. O REPOSO
2. BOTON DE CONTROL / SELECCION 9\
Girar para ajustar el volumen desde la pantalla de
reproduccién. Girar para recorrer los menus, las pistas o las
listas de emisoras.
Pulsar para SELECCION.
3. »»1 - pulsar para ir a la siguiente pista o emisora. En
espera, presione para aumentar el brillo de la pantalla. e_
4. 14« -pulsar parair a la anterior pista o emisora. En espera,
presione para disminuir el brillo de la pantalla.
5. ¢ PRESET - pulsar para guardar o recuperar una estacion,
lista de reproduccién o fuente preestablecidas.
Para recuperar un preajuste, resaltelo y luego presione ®/
SELECCION.
Para guardar la estacién, la lista de reproduccién o la
fuente que se estd reproduciendo actualmente, resalte
una presintonia y luego mantenga presionada la tecla
SELECCION.
6. * - eeee — mantener pulsado para recuperar directamente los .
preajustes 1-4. COHSE]OS
7. ) SOURCE - pulsar para cambiar la fuente de audio. -
8. » 11 - pulsar para reproducir/pausar la pista o silenciar las También puede pulsar »»10l<<«para recorrer los
entradas de audio y radio. mendus, fuentes, listas de emisoras.
9. = MENU - pulsar para ver el menu de configuracién, pulsar ~ Las pistas y estaciones que se estan reproduciendo
de nuevo para volver a la pantalla “Reproduciendo ahora”. actualmente o las configuraciones guardadas se
10. BACK - pulsar para regresar a la pantalla del mend o lista ~ esaltan en un color contrastante.
anterior. Pulsar = pulsar y soltar de inmediato.
11.LED - indica que su sistema de musica esta encendido y Mantener pulsado = pulsar y soltar dos sequndos

parpadea cuando el Bluetooth estd preparado para enlazar. después.



Especificaciones Necesitas mas ayuda?

Amplificadores y altavoces Para obtener ayuda con su producto, consulte la pagina de
2 woofers de graves/medios compuestos de fibra de 100mm Preguntas frecuentes (FAQ) en el drea de soporte de nuestro
2 tweeters de clipula de seda de 30mm sitio web. Para obtener mas informacién y guias de usuario

1 subwoofer de 205 mm
Amplificador de potencia clase AB de 5 canales y 200W
Estéreo+ audio 3D

Audio digital y streaming

Apple AirPlay 2 (requiere iOS 11.4 o posterior)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, radio por Internet
MP3 48kHz 320kbps

AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC 96kHz 320kbps

, ) -bi kHz o
FLAC, ALTR, WAV 32:Dit 3544 Restablecer sistema

Sintonizador DAB, DAB+y FM con RDS Si sel . id | Lidi .
Conector DAB/FM tipo F de 75Q con antena telescépica I selecciona accidentaimente el idioma incorrecto,

Conectividad puede restablecer la configuracién de fabrica de su radio
WiFi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2 manteniendo presionada la tecla de espera durante 10
Ethernet RJ45 10/100Mbps segundos.

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
Entrada de fono MM (RCA) 8mV

Entrada de linea (RCA) 2,3Vrms Actualizaciones del sistema

Salida mono de subwoofer (RCA) 2.0Vrms
Entrada 6ptica 24-bit 192kHz TOSLINK

completas, visite www.ruarkaudio.com/support

HDMI ARC y eARC Ruark lanzara ocasionalmente actualizaciones de software
USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A) para brindarle a su sistema las ultimas funciones,
Alimentacién correcciones de errores y parches de seguridad.

Red de CA: 100-240V CA 50/60 Hz 400W Estas actualizaciones son Over-The-Air (OTA), por lo que

Consumo inactivo: 20W

Consumo en espera 2W (USB no conectado)
Dimensiones

A152 x A1000 x F400mm (excluye soporte o piernas)
27,5kg

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

no tendra que hacer nada. Para evitar posibles dafios a su
sistema, no lo apague durante la instalacién.



Configurando su sistema

1 Posiciona tu R810

Para utilizar su R810 en un aparador o gabinete, coloque
las patas de barra suministradas.

Para usar su R810 en su soporte, ensamble el soporte y
coloque con cuidado el R180 encima, asegurandose de
que las almohadillas de goma del soporte encajen en los
hoyuelos en la parte inferior del gabinete.

Coloque su R810 sobre una superficie nivelada y
firme, evitando la luz solar directa y fuentes de calor o
humedad.

2 Monte la antena DAB/FM

Monte la antena telescépica en la toma de antena DAB/
FM de la parte trasera de su R810 y apriétela suavemente
con la llave suministrada.

NOTA: no es necesario instalar la antena DAB/FM si no
tiene previsto escuchar radio DAB o FM.

3 Conectar a la red eléctrica de CA

Enchufe el cable de alimentacién de red suministrado en
el enchufe de entrada de red de CA en la parte posterior
de su R810y luego conéctelo a una toma de corriente de
CA. Si el cable de alimentacién suministrado no encaja
en su toma de corriente, pédngase en contacto con su
distribuidor de Ruark.

4 Asistente de configuracién

Si estd encendiendo su R810 por primera vez o adn no se
ha configurado, se iniciara el asistente de configuracion
para guiarlo a través de la configuracién.

Comience seleccionando su idioma y luego siga las
instrucciones en pantalla para configurar su R810y
conectarlo a su red. Para conectarlo a una red mediante
Ethernet, simplemente conecte un cable de red al puerto
Ethernet RJ45 en el panel posterior.

Para conectarlo a una red Wi-Fi, siga el asistente de
configuracién.

NOTA: si conecta su R810 a su red con Ethernet, el
asistente de configuracién omitira la configuracién de
Wi-Fi.

5 Menus

Para navegar por los menus y seleccionar opciones, gire
el BOTON DE CONTROL hasta que se resalte su opcidn
preferida, luego presiénelo para seleccionar la opcién.




6 Seleccione una fuente

Cuando se complete su configuracién, su R810 mostrara
una lista de las fuentes disponibles. Seleccione unoy
disfrute de su musica.

7 Ajustar volumen

Gire el BOTON DE CONTROL desde cualquier pantalla
“Reproduciendo ahora”.

NOTA: al girar el BOTON DE CONTROL cuando se muestra
un menu o una lista de pistas/estaciones, se desplazara
por la lista y no cambiara el volumen.

8 Empareje su control remoto

Le recomendamos que primero cargue su control remoto
durante al menos 10 minutos antes del primer uso.
Simplemente conecte el cable USB-C suministrado en

el enchufe en el costado de su control remoto y en el
enchufe USB en la parte posterior de su R810.

Para emparejar su control remoto, presione MENU en el
dial de su R810 y seleccione Sistema > Control remoto >
Emparejar remoto y siga las instrucciones.

Debera sostener su control remoto cerca de su R810
y presionar y mantener presionadas las teclas de
salto hacia atras (»»1) y salto hacia adelante (14«)

en su control remoto hasta que el LED en el control
remoto parpadee para indicar que esta en modo de
emparejamiento. Verd un mensaje de confirmacién en
la pantalla del R810 cuando su control remoto se haya
emparejado correctamente.

NOTA: para obtener mas informacién, consulte la Guia
del usuario suministrada con su control remoto.

Transmision de audio

Usa tu teléfono, tu tablet o tu computadora como
control remoto de Spotify. Para mas informacién, entra a
spotify.com/connect.

G" TIDAL
+ connect

Para obtener mas detalles sobre TIDAL Connect, visite
www.tidal.com.

»J Chromecast built-in

Este sistema viene con Chromecast incorporado.
Transmita todo su audio favorito desde cualquier
dispositivo compatible. Para obtener mas informacién,
visite www.google.com/chromecast/built-in.

Works with
l @ Apple AirPIay]

Transmita todo su audio favorito usando AirPlay desde
cualquier dispositivo compatible.
Para obtener mas informacion, www.apple.com/airplay.

La gama de servicios de transmisién admitidos puede
cambiar sin previo aviso.



Instrucciones de seguridad

e Lea este manual de usuario y siga todas las instrucciones, le ayudard a
configurar y utilizar su producto correctamente.

e Respete todas las advertencias y conserve este manual para futuras
referencias.

e No intente utilizar un dispositivo dafiado, ya que podria provocar una
descarga eléctrica peligrosa.

e No abra la unidad ni desmonte ningln panel para acceder a los
componentes electrénicos. No hay piezas Utiles para el usuario en el
interior.

e Confie todas las tareas de mantenimiento al personal cualificado. Se
requiere mantenimiento cuando el dispositivo ha sufrido cualquier tipo
de dafios, por ejemplo si el cable de alimentacién o el enchufe estan
dafiados, si se ha derramado liquido o si han caido objetos dentro del
dispositivo, si ha estado expuesto a la lluvia o humedad, si no funciona
correctamente o si se ha dejado caer.

e Este dispositivo esta disefiado para funcionar SOLAMENTE con los
voltajes de CA que se indican en el panel trasero o la fuente de
alimentacién incluida. El funcionamiento con voltajes diferentes de los
indicados podria causar dafios irreversibles al dispositivo y anular la
garantia del producto.

e Asegurese de que es posible acceder facilmente al enchufe o conector de
alimentacion de la unidad en caso de que sea necesario desconectarla de
la corriente.

o El adaptador de corriente, la toma o conector eléctrico deben retirarse
del enchufe para desconectar por completo el sistema de la corriente.

o No ponga sobre o cercad del dispositivo llamas expuestas, como velas
encendidas. No lo instale cerca de fuentes de calor, como radiadores,
estufas u otros dispositivos (como amplificadores) que produzcan calor.

e Evite exponerlo a calor o frio extremos.

e Utilice solamente componentes/accesorios especificados para este
dispositivo. No realice ninguna modificacién en el sistema ni los
accesorios. Las alteraciones no autorizadas pueden poner en peligro la
seguridad, la conformidad normativa y el rendimiento del sistema.

o Utilice solamente la antena incluida o piezas de sustitucién
homologadas.

e Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga
el dispositivo a la lluvia ni la humedad. No someta este dispositivo a
gotas ni salpicaduras, y no coloque objetos llenos de liquidos, como
jarrones, encima o cerca del mismo. Como con cualquier otro producto
electrénico, tenga cuidado de no derramar liquidos en ninguna parte del
sistema. Los liquidos podrian provocar una averia y/o riesgo de incendio.

o Desenchufe este dispositivo en tormentas eléctricas o cuando no se
utilice durante largos periodos de tiempo para evitar dafios.

e Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite sobrecargar
los enchufes, cables alargadores o prolongadores.

e Una exposicion prolongada a musica a alto volumen puede provocar
dafios auditivos. Es mejor evitar volimenes extremos cuando se utilicen
auriculares, en especial durante periodos prolongados.

e No instale este dispositivo en un espacio reducido. Deje siempre un
espacio minimo de 10 cm alrededor del dispositivo para ventilaciéon y
asegurese de que las aberturas del dispositivo no queden cubiertas por
cortinas u otros objetos.

Informaciéon normativa

Este dispositivo se ha etiquetado de acuerdo con la Directiva

Europea 2012/19/EU relativa a los residuos de aparatos eléctricos y
mmmm electronicos. Este simbolo indica que el producto o las pilas

asociadas no deben desecharse como residuos domésticos
generales. Como cualquier equipo eléctrico, debe desecharse de acuerdo
con la normativa local.

c € INFORMACION DE CONFORMIDAD CE

Este producto cumple todos los requisitos de las directivas europeas
vigentes. Por la presente, Ruark Audio declara que este dispositivo
cumple los requisitos basicos y cualquier otra disposicién pertinente a la
Directiva Europea 2014/53/EU relativa a la comercializacién de equipos
radioeléctricos. Puede descargar el texto completo de la Declaracién de
Conformidad EC en www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Garantia

Registre su producto para obtener una
garantia extendida de tres afos.

Como estandar, este producto esta garantizado
de estar libre de defectos por un periodo de dos
afos a partir de la fecha de compra, pero esto se
extiende a tres afos si registra su producto en
www.ruarkaudio.com.

Esta garantia sigue siendo valida siempre que
este producto haya sido tratado con el debido
cuidado y atencién. El fallo del producto por dafos
accidentales, desgaste excesivo, negligencia o
modificacién no autorizada anulara esta garantia.

Para los productos comprados fuera del Reino
Unido, el distribuidor en el pais de compra garantiza
el producto. Para obtener mas informacion,
comuniquese con el distribuidor o punto de venta
local de Ruark.

Si devuelve este producto, asegurese de que esté
embalado en su embalaje original y que se incluya
el comprobante de compra.

Esta garantia de ninguna manera varia o elimina los
derechos legales del comprador.

Errores y omisiones excluidos.

Cuidado general

e Limpiar con un pafo suave y sin pelusa o con una bayeta
ligeramente humedecida. No utilice rociadores de cera u
otras sustancias, pues podrian dafiar el acabado superficial
o afectar el funcionamiento.

e No exponga su unidad a la luz solar directa, humedad
elevada, polvo, vibracidn excesiva o temperaturas extremas,
pues podrian afectar al acabado, el funcionamiento y la
fiabilidad.

e Temperatura operativa recomendada es de 5 a 40 °C.

e Los acabados de madera natural variaran y se aclararan
u oscureceran con el tiempo, particularmente cuando se
expongan a la luz solar.

Copyright y marcas
registradas

© Ruark Audio. Reservados todos los derechos. Ruark Audio, el logotipo de
Ruark Audio y otras marcas de Ruark Audio son propiedad de Ruark Audio

y pueden estar registradas. Ruark Audio no asume responsabilidad alguna
sobre cualquier error que pueda aparecer en este manual y la informacién que
contiene puede modificarse sin previo aviso.

Bluetooth® y los logotipos asociados son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc.

El Software Spotify estd sujeto a licencias de terceros:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Términos y condiciones de TIDAL: tidal.com/terms

Apple, AirPlay y el logotipo de AirPlay son marcas comerciales de Apple Inc.,
registradas en EE. UU. y otros paises.

Google, Chromecast integrado y otras marcas relacionadas son marcas
comerciales de Google LLC

Todas las demas marcas registradas son propiedad de sus respectivos autores.



Boutons

—_

~

10.

11.

. »»l - appuyez pour passer a la chanson / station suivante. a_

() STANDBY
BOUTON DE COMMANDE / VALIDER e\
Tournez ce bouton pour régler le volume sur I'écran

Programme en cours. Tournez ce bouton pour parcourir les
menus, les listes de chansons ou les stations.

Appuyez pour VALIDER votre choix.

En mode veille, appuyez pour augmenter la luminosité de
I'écran.

I<« - appuyez pour passer a la chanson / station
précédente. En mode veille, appuyez pour diminuer la

luminosité de I'écran.

7% PRESET - appuyez pour enregistrer ou rappeler une ®/
station préréglée, une liste de lecture ou une source.

Pour rappeler un préréglage, mettez-le en surbrillance, puis
appuyez sur VALIDER.

Pour enregistrer la station, la liste de lecture ou la source en
cours de lecture, mettez en surbrillance un préréglage, puis

appuyez longuement sur VALIDER. conseils

e - eeee —|oNg press to directly recall presets 1-4.

J7J SOURCE - appuyez pour changer de source audio. Vous pouvez également appuyer sur »»10U 1<« pour
» 11 - appuyez pour écouter / mettre sur pause une chanson, faire défiler les menus.

ou couper le son et la radio. Les pistes et stations en cours de lecture ou les

= MENU - appuyez pour afficher le menu des paramétres, paramétres enregistrés sont mis en surbrillance
appuyez a nouveau pour revenir a I'écran «Lecture en cours». dans une couleur contrastante.

D BACK - pressez cette touche pour revenir a I'écran de Appuyez = appuyez et relachez immédiatement.
menu/ liste précédent(e). appuyez longuement = appuyez et relachez aprés
LED - indique que la radio est allumée et clignote lorsque deux secondes.

Bluetooth est prét a se connecter ou a se coupler.



Spécifications

Amplificateurs et transducteurs

2 x haut-parleurs de grave/médium en fibre composite de 100mm
2 x tweeters a dome en soie de 30mm

1 x caisson de basses de 205 mm

Amplificateur de puissance 200W 5-canaux classe AB

Audio stéréo+ 3D

Audio numérique et en continu

Apple AirPlay 2 (nécessite iOS 11.4 ou version ultérieure)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, radio Internet

MP3 48kHz 320kbps

AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps

FLAC, AIFF, WAV 32-bit 384kHz

Tuner
Tuner DAB, DAB+ et FM avec RDS
Connecteur DAB/FM de type F 75Q avec antenne télescopique

Connectivité

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2
Ethernet RJ45 10/100Mbps

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
Entrée phono MM (RCA) 8mV

Entrée ligne (RCA) 2.3Vrms

Sortie mono subwoofer (RCA) 2.0Vrms

Entrée optique TOSLINK 24-bit 192kHz

HDMI ARC et eARC

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Alimentation

Secteur AC : 100-240VAC 50/60Hz 400W
Consommation au repos: 20W

Consommation en veille: 2W (USB non connecté)
Dimensions

H152 x L1000 x P400mm (exclut le support ou les jambes)
27.5kg

Spécifications sujettes a changement sans préavis.

Besoin d'aide?

Pour obtenir de l'aide concernant votre produit,

veuillez consulter la page FAQ (Foire aux questions)

dans la zone d'assistance de notre site Web. Pour plus
d'informations et des guides d'utilisation complets, visitez
www.ruarkaudio.com/support

ke

Réinitialisation systéme

Si vous sélectionnez accidentellement la langue incorrecte,
vous pouvez réinitialiser votre radio en usine en appuyant
sur la touche de veille et en la maintenant enfoncée
pendant 10 secondes.

Mises a jour systéme

Ruark publiera occasionnellement des mises a jour
logicielles pour fournir a votre systéme les derniéres
fonctionnalités, corrections de bogues et correctifs de
sécurité.

Ces mises a jour sont Over-The-Air (OTA), vous n'avez donc
rien a faire. Pour éviter dendommager votre systeme,
veuillez ne pas éteindre votre systéme pendant une
installation..




Configuration de systeme

1 Positionnez votre R810

Pour utiliser votre R810 sur un buffet ou une armoire,
installez les pieds de barre fournis.

Pour utiliser votre R810 sur son support, assemblez

le support et placez soigneusement le R180 sur le
dessus, en vous assurant que les patins en caoutchouc
du support s'insérent dans les alvéoles situées sous le
meuble.

Placez votre R810 sur une surface plane et ferme, en
évitant la lumiére directe du soleil et les sources de
chaleur ou d’'humidité.

2 Installez 'antenne DAB/FM

Montez I'antenne télescopique sur la prise d'antenne
DAB/FM a l'arriere de votre R810 et serrez-la doucement a
l'aide de la clé fournie.

REMARQUE : vous n‘avez pas besoin d'installer 'antenne
DAB/FM si vous ne prévoyez pas d'écouter la radio DAB
ou FM.

3 Connectez a l'alimentation secteur

Branchez le cordon d'alimentation secteur fourni dans
la prise d’entrée secteur a l'arriére de votre R810, puis
branchez-le dans une prise secteur.

Si le cordon d'alimentation fourni ne correspond pas a
votre prise secteur, contactez votre revendeur Ruark.

4 Assistant de configuration

Si vous allumez votre R810 pour la premiére fois ou
qu'il n'a pas encore été configuré, il lancera l'assistant
de configuration pour vous guider tout au long de la
configuration.

Commencez par sélectionner votre langue, puis suivez
les instructions a I'écran pour configurer votre R810

et le connecter a votre réseau. Pour le connecter a un
réseau via Ethernet, branchez simplement un cable
réseau dans le port Ethernet RJ45 sur le panneau arriére.
Pour le connecter a un réseau Wi-Fi, suivez l'assistant de
configuration.

REMARQUE : si vous connectez votre R810 a votre réseau

avec Ethernet, l'assistant de configuration ignorera la
configuration Wi-Fi.

5 Menus

Pour naviguer dans les menus et sélectionner des
options, tournez le BOUTON DE COMMANDE jusqu‘a
ce que votre option préférée soit en surbrillance, puis
appuyez dessus pour sélectionner l'option.




6 Sélectionnez une source

Une fois votre configuration terminée, votre R810
affichera une liste des sources disponibles. Sélectionnez-
en un et profitez de votre musique.

7 Réglez le volume

Tournez le BOUTON DE COMMANDE a partir de
n'importe quel écran « Lecture en cours ».

REMARQUE : tourner le BOUTON DE COMMANDE
lorsqu’'un menu ou une liste de pistes/stations est affiché
fera défiler la liste et ne changera pas le volume.

8 Jumeler votre télécommande

Nous vous recommandons de charger d'abord votre
télécommande pendant au moins 10 minutes avant la
premiére utilisation. Branchez simplement le cable USB-C
fourni dans la prise sur le c6té de votre télécommande et
la prise USB a l'arriére de votre R810.

Pour jumeler votre télécommande, appuyez sur MENU
sur le cadran de votre R810 et sélectionnez Systéme >
Télécommande > Jumeler télécommande et suivez les
instructions.

Vous devrez tenir votre télécommande pres de votre
R810 et appuyer et maintenir enfoncées les touches

de saut arriére (14«) et de saut avant (»»1) de votre
télécommande jusqu’a ce que la LED de la télécommande
clignote pour indiquer qu'elle est en mode d'appairage.
Vous verrez un message de confirmation sur I'écran du

R810 lorsque votre télécommande sera couplée avec
succes.

REMARQUE : pour plus d'informations, reportez-vous au
Guide de l'utilisateur fourni avec votre télécommande.

Audio en continu

Utilisez votre téléphone, votre tablette ou votre
ordinateur comme une télécommande pour controler
Spotify. Accédez a spotify.com/connect pour en savoir plus.

C’.' TIDAL
« connect

Pour plus de détails sur TIDAL Connect, visitez
www.tidal.com.

»J Chromecast built-in

Ce systéme est livré avec Chromecast intégré. Diffusez
tous vos fichiers audio préférés depuis n‘importe quel
appareil compatible. Pour plus d'informations, visitez
www.google.com/chromecast/built-in.

Works with
l @ Apple AirPIay]

Diffusez tous vos fichiers audio préférés en utilisant
AirPlay depuis n'importe quel appareil compatible.

Pour plus d'informations, visitez www.apple.com/airplay.

La gamme de services de streaming pris en charge peut
changer sans préavis.



Informations sur la sécurité

e Lisez ce guide de l'utilisateur et suivez toutes les consignes car elles vous
aideront a préparer et a utiliser correctement votre produit.

e Tenez compte de tous les avertissements et conservez cet guide de
l'utilisateur, afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

o Si l'appareil est endommagé, ne l'utilisez pas car vous pourriez vous
électrocuter.

o N'ouvrez pas l'appareil et ne déposez pas les panneaux pour exposer les
composants électroniques. Ces composants ne peuvent pas faire l'objet
d'un entretien.

o Contacter le personnel de révision qualité en cas de besoins dans ce
sens. Une réparation est nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé
de quelle que fagon que ce soit, comme dans les cas de fil d'alimentation
ou de prise endommagé(e), de liquide renversé ou d'objets tombés dans
l'appareil, d'appareil exposé a la pluie ou a 'humidité, ne fonctionnant pas
normalement ou étant tombé.

e SEULES les tensions CA indiquées sur le panneau arriére ou l'alimentation
inclue peuvent étre utilisées pour faire fonctionner l'appareil. Utiliser
I'appareil sur des tensions autres que celles indiquées pourrait entrainer
des dégats irréversibles de I'appareil et annuler sa garantie.

e S'assurer de pouvoir atteindre sans probléme la prise secteur murale ou la
prise d'alimentation sur l'appareil afin de permettre le débranchement de
l'appareil en cas de besoin.

e 'adaptateur secteur, la prise ou la fiche doit étre retiré(e) de la prise pour
débrancher complétement le systéme de l'alimentation secteur.

e Ne mettre aucune source de flamme nue, notamment des bougies
allumées, sur ou a proximité de I'appareil. Ne pas installer pres de sources
de chaleur, notamment de radiateurs, de poéles, ou d'autres appareils
(notamment les amplificateurs) dégageant de la chaleur.

o Eviter toute exposition au froid ou & une chaleur extréme.

o N'utiliser que les accessoires indiqués pour cet appareil. N'apporter
aucune modification au systéme ni aux accessoires. Toute altération
interdite peut compromettre toute conformité en matiére de sécurité, en
matiére de réglementation ainsi que les performances du systéme.

o N'utiliser que I'antenne fournie ou une piéce de rechange approuvée.

o Afin d'éliminer les risques d'incendie ou d'électrocution, ne pas exposer

l'appareil a la pluie ou a 'humidité. Ne pas exposer cet appareil a des
égouttements d'eau ou a des éclaboussements et ne pas mettre d'objets
remplis d'un liquide quelconque, notamment des vases, sur ou a proximité
de l'appareil. Comme dans le cas de tout produit électronique, faire
attention de ne pas renverser de liquide sur une piéce du systéeme. Les
liquides peuvent provoquer des dysfonctionnements, et/ ou entrainer des
risques d'incendie.

e Débrancher cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il est inutilisé pendant de
longues périodes, afin d'éviter de 'endommager.

e Afin d'éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, éviter de surcharger
les prises murales, les rallonges ou les prises multiples.

e Toute exposition a long terme a une musique a fort volume sonore, peut
causer des dommages auditifs. Il est préférable d'éviter tout volume
extréme lorsque vous utilisez un casque, en particulier pendant de
longues périodes.

e Ne pas installer cet appareil dans un espace confiné. Toujours laisser
un espace d'au moins 10 cm autour de l'appareil, a titre de ventilation et
s'assurer qu'aucun rideau ou autre objet ne recouvre jamais les orifices de
ventilation de l'appareil.

Informations réglementaires

Cet appareil est étiqueté conformément a la Directive européenne
ﬁ 2012/19/EC concernant le matériel électronique et déchets du
— domaine électrique. Ce symbole indique que ni le produit ni les piles
ne doivent étre jetés avec les déchets ménagers. Comme pour tous
les équipements électriques, éliminez ce produit au rebut
conformément a la réglementation de votre région.

c € INFORMATIONS SUR LA CONFORMITE A LA CE

Ce produit est conforme a toutes les conditions requises par la directive
de I'UE et en fonction de la loi en vigueur. Ruark Audio déclare par la
présente que cet appareil est conforme aux obligations essentielles

et aux autres dispositions afférentes de la Directive 2014/53/EU
européenne sur les équipements radioélectriques. Vous pouvez
télécharger l'intégralité de la déclaration de conformité a la CE sur le lien
www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Garantie

Enregistrez votre produit pour obtenir une
garantie prolongée de trois ans.

Par défaut, ce produit est garanti exempt de
défauts pendant une période de deux ans

a compter de la date d'achat, mais cela est
prolongé a trois ans si vous enregistrez votre
produit sur www.ruarkaudio.com.

Cette garantie reste valable a condition que ce
produit ait été traité avec soin et attention. Une
défaillance du produit due a des dommages
accidentels, une usure excessive, une négligence
ou une modification non autorisée annulera cette
garantie.

Pour les produits achetés hors du Royaume-

Uni, le distributeur du pays d'achat garantit le
produit. Pour plus de détails, veuillez contacter le
distributeur ou point de vente Ruark local.

Si vous retournez ce produit, veuillez vous assurer
qu'il est emballé dans son emballage d'origine et
qgu'une preuve d'achat est incluse.

Cette garantie ne modifie ni ne supprime en
aucun cas les droits statutaires de l'acheteur.

Sauf erreur ou omission.

Consignes générales d’entretien

e Nettoyez 'appareil a l'aide d’'un chiffon non pelucheux ou d'un
chiffon Iégérement humide. Ne pulvérisez pas de dépoussiérant a
la cire ou d'autres substances sur l'appareil, au risque d'en affecter
la finition ou les performances.

e N'exposez pas l'appareil aux rayons directs du soleil ni a des
niveaux d’humidité, de poussiere, de vibration ou de température
extrémes car ils risqueraient d'affecter la finition, les performances
et la fiabilité de l'appareil.

e La plage conseillée de températures de service est de 5°C a 40°C.

e Les finitions en bois naturel varient et s'éclaircissent ou
s'assombrissent avec I'age, en particulier lorsqu'elles sont
exposées au soleil.

Droits d'auteur et marques commerciales

© Ruark Audio. Tous droits réservés Ruark Audio, le logo Ruark Audio et autres marques
Ruark Audio sont détenus par Ruark Audio et peuvent étre déposés. Ruark Audio n'est
pas responsable des erreurs qui pourraient figurer dans ce manuel, et les informations
contenues dans ce manuel sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées, détenues par Bluetooth
SIG, Inc.

Spotify est soumis a des licences tierces :
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Termes et conditions de TIDAL : tidal.com/terms

Apple, AirPlay et le logo AirPlay sont des marques commerciales d’Apple Inc., déposées
aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Google, Chromecast intégré et les autres marques associées sont des marques
commerciales de Google LLC

Toutes les autres marques commerciales sont détenues par leur propriétaire respectif.
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O STANDBY

MANOPOLA DI CONTROLLO / SELEZIONE e\
Ruotarla per regolare il volume in una schermata in corso di
riproduzione. Ruotare per scorrere menu, brani o elenchi delle
stazioni. Premerla per selezionare.

»»>1 - premere per passare alla stazione o al brano successivo,
tenere premuto per 'avanzamento veloce.

In modalita standby, premere per aumentare la luminosita Q_
del display.

I<« - premere per passare alla stazione o al brano

precedente, tenere premuto per il riavvolgimento. In modalita
standby, premere per ridurre la luminosita del display.

Y% PRESET - premere per salvare o richiamare una stazione ®/
preimpostata, una playlist o una sorgente.

Per richiamare un preset, evidenzialo, quindi premi SELEZIONE.
Per salvare la stazione, la playlist o la sorgente attualmente in
riproduzione, evidenziare un preset, quindi premere a lungo
SELEZIONE.

e - eeee —premere a lungo per richiamare direttamente le Suggeri menti

preimpostate 1-4.

JJ SOURCE - premere per cambiare sorgente audio. E possibile premere anche »»1 0 14« per scorrere
| 2l —-premere per rlprodurrE/mettere In pausa un brano menu, brani o elenchi delle stazioni.
oppure silenziare gli ingressi audio e la radio.

I brani e le stazioni attualmente in riproduzione o le

— MENU - premere per visualizzare il menu delle impostazioni, impostazioni salvate sono evidenziate in un colore
premere nuovamente per tornare alla schermata “In riproduzione”. contrastante.

D BACK - premere per tornare alla schermata precedente. Premere = premere e rilasciare immediatamente.
.LED - indica che la radio e accesa e lampeggia quando il Premere a lungo = premere e rilasciare dopo due

Bluetooth & pronto per la sincronizzazione secondi.



Specifiche

Amplificatori e driver

2 x woofer bassi/medi in fibra composita da 100mm

2 x tweeter a cupola in seta da 30mm

1 x subwoofer da 205mm

Amplificatore di potenza in classe AB a 5 canali da 200W
Stereo+ audio 3D

Audio digitale e in streaming

Apple AirPlay 2 (richiede iOS 11.4 o successivo)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, Radio internet
MP3 48kHz 320kbps
AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps
FLAC, AIFF, WAV 32-bit 384kHz

Sintonizzatore
Sintonizzatore DAB, DAB+ e FM con RDS
Connettore DAB/FM tipo F da 75Q con antenna telescopica

Connettivita

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2
Ethernet RJ45 10/100Mbps

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
Ingresso fono MM (RCA) 8mV

Ingresso di linea (RCA) 2,3Vrms

Uscita subwoofer mono (RCA) 2.0Vrms
Ingresso ottico 24-bit 192kHz TOSLINK

HDMI ARC and eARC

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Alimentazione

Entrata CA: 100-240V CA 50/60Hz 400W
Consumo a vuoto: 20W

Consumo in standby: 2W (USB non connesso)
Dimensioni

A152 x L1000 x P400mm (solo cassa)

27,5kg

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Serve ancora aiuto?

Per assistenza con il prodotto, fare riferimento alla pagina
FAQ (Domande frequenti) nell'area di supporto del nostro
sito web. Per ulteriori informazioni e guide per l'utente
complete, visitare www.ruarkaudio.com/support

Ripristino impostazioni

Se si seleziona accidentalmente la lingua errata, € possibile
ripristinare le impostazioni di fabbrica della radio tenendo
premuto il tasto STANDBY per 10 secondi.

Aggiornamenti di sistema

Ruark rilascera occasionalmente aggiornamenti software
per fornire al tuo sistema le ultime funzionalita, correzioni di
bug e patch di sicurezza.

Questi aggiornamenti sono Over-The-Air (OTA), quindi non
dovrai fare nulla. Per evitare possibili danni al sistema, non
spegnere il sistema durante l'installazione.



Configurazione

1 Posiziona il tuo R810

Per utilizzare il tuo R810 su una credenza o un mobile,
monta le gambe della barra in dotazione.

Per utilizzare 'R810 sul supporto, assemblare il supporto
e posizionare con attenzione I'R180 sopra, assicurandosi
che i cuscinetti in gomma sul supporto si adattino alle
fossette sul lato inferiore del mobile.

Posiziona il tuo R810 su una superficie piana e solida,
evitando la luce solare diretta e fonti di calore o umidita.

2 Montare I'antenna DAB/FM

Inserire 'antenna telescopica nella presa dellantenna
DAB/FM sul retro dell’lR810 e serrarla delicatamente
utilizzando la chiave in dotazione.

NOTA: non & necessario montare I'antenna DAB/FM se
non si intende ascoltare la radio DAB o FM.

3 Collegare all'alimentazione di rete CA

Inserire il cavo di alimentazione di rete in dotazione nella
presa di ingresso della rete CA sul retro dell'R810, quindi
collegarlo a una presa di rete CA.

Se il cavo di alimentazione in dotazione non & adatto alla
presa di rete, contattare il rivenditore Ruark.

4 Installazione guidata
Se stai accendendo il tuo R810 per la prima volta o se

non € ancora stato configurato, avviera la configurazione
guidata per guidarti attraverso l'installazione.

Inizia selezionando la tua lingua e poi segui le istruzioni
sullo schermo per configurare il tuo R810 e connetterlo
alla tua rete.

Per collegarlo a una rete tramite Ethernet, & sufficiente
collegare un cavo di rete alla porta Ethernet RJ45 sul
pannello posteriore.

Per connetterlo a una rete Wi-Fi, segui la configurazione
guidata.

NOTA: se colleghi il tuo R810 alla tua rete con Ethernet, la
configurazione guidata saltera la configurazione Wi-Fi.

5 Navigazione nei menu

Per navigare nei menu e selezionare le opzioni, ruotare
la MANOPOLA DI CONTROLLO finché non viene
evidenziata l'opzione preferita, quindi premerla per
selezionare l'opzione.




6 Selezionare una sorgente

Al termine della configurazione, I'R810 visualizzera un
elenco delle sorgenti disponibili. Selezionane una e goditi
la tua musica.

7 Regolare il volume

Ruota la MANOPOLA DI CONTROLLO da qualsiasi
schermata "In riproduzione".

NOTA: ruotando la MANOPOLA DI CONTROLLO quando
e visualizzato un menu o un elenco di brani/stazioni, si
scorrera l'elenco senza modificare il volume.

8 Accoppiare il telecomando

Ti consigliamo di caricare il telecomando per almeno 10
minuti prima del primo utilizzo. Basta collegare il cavo
USB-C in dotazione alla presa sul lato del telecomando e
alla presa USB sul retro del’R810.

Per associare il telecomando, premi MENU

sul quadrante del tuo R810 e seleziona

Sistema > Telecomando > Accoppia telecomando e
segui le istruzioni.

Dovrai tenere il telecomando vicino al'R810 e tenere
premuti i tasti Indietro (1«4«) e Avanti (»»1) sul
telecomando finché il LED sul telecomando non
lampeggia per indicare che € in modalita di associazione.
Verra visualizzato un messaggio di conferma sul display
dell’R810 quando il telecomando é stato associato
correttamente.

NOTA: per ulteriori informazioni fare riferimento alla
Guida per l'utente fornita con il telecomando.

Audio in streaming

Usa il tuo cellulare, tablet o computer come telecomando
remoto per Spotify. Vai su spotify.com/connect per scoprire
come.

G" TIDAL
+ connect

Per maggiori dettagli su TIDAL Connect, visita
www.tidal.com

»J Chromecast built-in

Questo sistema viene fornito con Chromecast integrato.
Riproduci in streaming tutto il tuo audio preferito

da qualsiasi dispositivo compatibile. Per ulteriori
informazioni, visita www.google.com/chromecast/built-in

Works with
l @ Apple AirPIay]

Riproduci in streaming tutto il tuo audio preferito
utilizzando AirPlay da qualsiasi dispositivo compatibile.

Per maggiori informazioni visita www.apple.com/airplay

La gamma di servizi di streaming supportati puo variare
senza preavviso.




Informazioni di sicurezza

e Leggere la presente guida utente e seqguire le istruzioni, in quanto utili a
impostare e azionare correttamente il prodotto.

e Prestare attenzione alle avvertenze e conservare la presente guida a
scopo di riferimento futuro.

e Non tentare di utilizzare un dispositivo danneggiato che potrebbe causare
una pericolosa scossa elettrica.

e Non aprire l'unita né rimuovere i pannelli esponendo cosi i componenti
elettronici. All'interno non ci sono componenti soggetti a manutenzione.

e Riferire tutti gli interventi al personale qualificato addetto alla
manutenzione. In caso di danno di qualsiasi tipo al dispositivo, come
danneggiamento del cavo di alimentazione o della spina, fuoriuscita di
liquido o caduta di oggetti nel dispositivo, esposizione del dispositivo a
pioggia o umidita, funzionamento anomalo o caduta del dispositivo, &
necessario ricorrere all'assistenza.

o Il dispositivo & previsto UNICAMENTE per 'azionamento con le tensioni
AC elencate sul pannello posteriore o con 'alimentazione prevista. Il
funzionamento a tensioni diverse da quelle specificate pud causare danni
irreparabili al dispositivo e rendere nulla la garanzia del prodotto.

® Accertarsi che l'adattatore di alimentazione o il connettore di rete del
dispositivo siano facilmente accessibili nel caso in cui sia necessario
staccare il dispositivo dall'alimentazione di rete.

e Per scollegare completamente il sistema dall'alimentazione di rete &
necessario togliere l'adattatore, la spina o il connettore di rete dalla presa.

o Non posizionare fiamme libere, come candele accese, sopra o vicino al
dispositivo. Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, stufe o
altri dispositivi (compresi gli amplificatori) che generino calore.

e Evitare l'esposizione a calore o freddo estremo.

e Utilizzare soltanto attacchi/accessori specifici per il dispositivo. Non
apportare modifiche al sistema o agli accessori. Le modifiche non
autorizzate possono compromettere sicurezza, conformita normativa e
performance del sistema.

o Utilizzare esclusivamente 'antenna in dotazione o un ricambio a norma.

e Non esporre il dispositivo a pioggia o umidita, per ridurre il rischio di
incendio o scossa elettrica. Non esporre il dispositivo a gocciolamento
0 spruzzi e non posizionare oggetti pieni di liquidi, come i vasi, sopra o

vicino al dispositivo. Come con qualsiasi prodotto elettronico, prestare
attenzione a non versare liquidi in qualsiasi parte del sistema. I liquidi
possono causare guasti e/o rischio di incendio.

e Per prevenire danni al dispositivo, staccarlo durante temporali con fulmini
o se inutilizzato per periodi prolungati.

e Per evitare riscio di incendio o scossa elettrica, non sovraccaricare prese a
muro, prolunghe o prese integrate.

e L'esposizione prolungata a musica a volume elevato pud compromettere
I'udito. E' preferibile evitare il volume eccessivo quando si utilizzano le
cuffie, in particolare per periodi prolungati.

e Non installare il dispositivo in spazi chiusi. Lasciare sempre uno spazio
di almeno 10cm attorno al dispositivo a scopo di ventilazione e accertare
che tendaggi o altri oggetti non coprano le aperture di ventilazione sul
dispositivo stesso.

Informazioni normative

Il dispositivo & etichettato in conformita alla Direttiva europea
E 2012/19/CE relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche. Questo simbolo indica che il prodotto o le relative

batterie non devono essere smaltiti come normale rifiuti domestici.
Come qualsiasi altra apparecchiatura elettrica, dovranno essere smaltiti
conformemente alle normative locali vigenti.

c € INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA CE

Il prodotto e conforme a tutti i requisiti della Direttiva UE applicabile per
legge. Per ottenere una copia gratuita della Dichiarazione di conformita,
contattare il proprio rivenditore, distributore o Ruark Audio.

Con la presente Ruark Audio dichiara che il presente dispositivo € conforme
ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva
europea sulle apparecchiature radio 2014/53/EU.

E possibile scaricare la Dichiarazione di conformita CE completa sul sito
www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Garanzia

Registrare il prodotto per ottenere una
garanzia estesa di tre anni.

Come standard, questo prodotto € garantito privo
di difetti per un periodo di due anni dalla data
di acquisto, ma questo & esteso a tre anni se si
registra il prodotto su www.ruarkaudio.com.

Questa garanzia rimane valida a condizione che
questo prodotto sia stato trattato con la dovuta
cura e attenzione. Il guasto del prodotto a causa
di danni accidentali, usura eccessiva, negligenza
o modifica non autorizzata annullera questa
garanzia.

Per i prodotti acquistati al di fuori del Regno
Unito, il distributore nel paese di acquisto
garantisce il prodotto. Per i dettagli, contattare il
distributore o il punto vendita Ruark di zona.

Se si restituisce questo prodotto, assicurarsi che
sia imballato nella sua confezione originale e che
sia inclusa una prova di acquisto.

Questa garanzia non varia in alcun modo o
rimuove i diritti legali dell'acquirente.

Salvo errori ed omissioni.

Manutenzione generale

e Pulire il dispositivo con un panno morbido che non lasci
pelucchi oppure con un panno leggermente umido. Non
utilizzare cera spray o altre sostanze che potrebbero
danneggiare la finitura superficiale o compromettere le
prestazioni.

e Non esporre il dispositivo a luce solare diretta, elevata
umidita, polvere, eccessive vibrazioni o temperature estreme
onde evitare di comprometterne la finitura, le prestazioni e
I'affidabilita.

o Il range della temperatura d'esercizio consigliata € compreso
tra 5°C e 40°C.

e Le finiture del legno naturale possono variare e schiarire o
scurire con l'eta, in particolare se esposte alla luce solare.

Copyright e marchi

© Ruark Audio. Tutti i diritti riservati. Ruark Audio, il logo Ruark e altri marchi
Ruark Audio sono di proprieta di Ruark Audio e potrebbero essere registrati.
Ruark Audio non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori riscontrabili
nel presente manuale e le informazioni ivi contenute potranno essere modificate
senza preawvviso.

Bluetooth® e i loghi associati sono marchi registrati di proprieta di

Bluetooth SIG, Inc.

1l Software Spotify € soggetto a licenze di terze parti:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Termini e condizioni di TIDAL: tidal.com/terms

Apple, AirPlay e il logo AirPlay sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti
e in altri paesi.

Google, Chromecast integrato e altri marchi correlati sono marchi di Google LLC
Tutti gli altri marchi sono proprieta dei rispettivi proprietari.
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Knoppen

1.
2.

~

10.

11.

. »»l -druk erop om naar volgend station of track te gaan.

() STANDBY

BEDIENINGSKNOP / SELECTEREN

Draai om het volume aan te passen vanaf een Nu-spelend
scherm. Draai om te zoeken in menus, tracks of
stationslijsten.

Druk erop om te SELECTEREN.

Druk vanuit stand-by op om de helderheid van het display
te verhogen.

I«« -druk erop om het vorige station of track over te slaan.
Druk vanuit stand-by erop om de helderheid van het display
te verlagen.

3% PRESET - druk hierop om een voorkeurzender,
afspeellijst of bron op te slaan of op te roepen.

Om een voorinstelling op te roepen, markeert u deze en
drukt u op SELECTEREN.

Om de huidige zender, afspeellijst of bron op te slaan,
markeert u een voorinstelling en drukt u lang op
SELECTEREN. .
o - eese —lang indrukken om presets 1-4 direct op te roepen. TI pS
JJ SOURCE - druk erop om de audiobron te veranderen.

» 11 - druk hierop om een track af te spelen/te pauzeren of U kunt ook op »»1 of 1<« drukken om door menus,
audio te dempen. tracks of stationslijsten te bladeren.

= MENU - druk hierop om het instellingenmenu te bekijken, Momenteel afgespeelde nummers en zenders of
druk nogmaals om terug te keren naar het Nu-spelend scherm.  opgeslagen instellingen worden gemarkeerd in een
D BACK - druk om terug te keren naar het vorige menu of contrasterende kleur.

het lijstscherm. Drukken = tikken of drukken en meteen loslaten.
LED - geeft aan dat de radio aan staat en knippert wanneer Lang indrukken = indrukken en na twee seconden

Bluetooth gereed is om te verbinden of te koppelen. loslaten.



Specificaties

Versterkers en luidsprekers

2 x 100mm vezelcomposiet bas/mid-woofers
2 x 30mm zijden dome-tweeters

1 x subwoofer van 205 mm

200W 5-kanaals klasse AB eindversterker
Stereo+ 3D-audio

Digitale en streaming audio

Apple AirPlay 2 (vereist iOS 11.4 of hoger)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, internetradio
MP3 48kHz 320kbps
AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps
FLAC, AIFF, WAV 32-bit 384kHz

Tuner
DAB, DAB+ en FM-tuner met RDS
75Q F-type DAB/FM-connector met telescopische antenne

Connectiviteit

Wifi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2
Ethernet-RJ45 10/100Mbps

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
MM Phono-ingang (RCA) 8mV

Lijningang (RCA) 2,3 Vrms

Subwoofer mono-uitgang (RCA) 2,0Vrms
Optische ingang 24-bit 192kHz TOSLINK
HDMI ARC en eARC

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Stroom

Netspanning: 100-240VAC 50/60Hz 400W
Inactief verbruik: 20W

Standby verbruik: 2W (USB niet aangesloten)
Dimensies

H102 x B1000 x D400 mm (exclusief standaard of poten)
27.5kg

Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden

gewijzigd.

Meer hulp nodig?

Raadpleeg voor hulp bij uw product de pagina
Veelgestelde vragen (veelgestelde vragen) in het
ondersteuningsgedeelte van onze website. Ga voor meer
informatie en volledige gebruikershandleidingen naar
www.ruarkaudio.com/support

ke

Fabrieksinstellingen

Als u per ongeluk de verkeerde taal selecteert, kunt u uw

radio terugzetten naar de fabrieksinstellingen door de

standby-toets 10 seconden ingedrukt te houden. -
NL

Systeemupdates

Ruark zal af en toe software-updates uitbrengen om uw
systeem te voorzien van de nieuwste functies, bugfixes en
beveiligingspatches.

Deze updates zijn Over-The-Air (OTA), dus u hoeft niets te
doen. Schakel uw systeem tijdens een installatie niet uit om
mogelijke schade aan uw systeem te voorkomen.



Uw systeem instellen

1 Plaats uw R810

Om je R810 op een dressoir of kast te gebruiken,
monteer je de meegeleverde barpoten.

Om uw R810 op de standaard te gebruiken, monteert
u de standaard en plaatst u de R180 er voorzichtig
bovenop, waarbij u ervoor zorgt dat de rubberen
kussentjes op de standaard in de kuiltjes aan de
onderkant van de behuizing passen.

Plaats uw R810 op een vlakke, stevige ondergrond en
vermijd direct zonlicht en hitte- of vochtbronnen.

2 Monteer de DAB/FM-antenne

Sluit de telescopische antenne aan op de DAB/FM-
antenneaansluiting aan de achterkant van uw R810 en
draai deze voorzichtig vast met de meegeleverde sleutel.

OPMERKING: u hoeft de DAB/FM-antenne niet te
plaatsen als u niet van plan bent naar DAB- of FM-radio te
luisteren.

3 Sluit aan op netstroom

Steek het meegeleverde netsnoer in de
wisselstroomingang aan de achterkant van uw R810 en
steek de stekker vervolgens in een stopcontact.

Als het meegeleverde netsnoer niet in uw stopcontact
past, neem dan contact op met uw Ruark-dealer.

4 Installatiewizard

Als je je R810 voor de eerste keer opstart of als deze nog
niet is ingesteld, wordt de installatiewizard gestart om je
door de installatie te leiden.

Begin met het selecteren van je taal en volg daarna de
instructies op het scherm om je R810 te configureren en
aan te sluiten op je netwerk.

Om het via Ethernet op een netwerk aan te sluiten, sluit u
gewoon een netwerkkabel aan op de RJ45 Ethernet-poort
op het achterpaneel.

Volg de installatiewizard om verbinding te maken met
een Wi-Fi-netwerk.

OPMERKING: als je je R810 via Ethernet op je netwerk
aansluit, slaat de installatiewizard de Wi-Fi-installatie over.

5 Menus

Om door menus te navigeren en opties te selecteren,
draait u aan de BEDIENINGSKNOP totdat de gewenste
optie is gemarkeerd en drukt u erop om de optie te
selecteren.




6 Selecteer een bron

Wanneer je installatie is voltooid, geeft je R810 een lijst
met beschikbare bronnen weer. Selecteer er een en
geniet van je muziek.

7 Volume aanpassen

Draai de REGELKNOP vanuit een willekeurig scherm "Nu
afspelen”.

OPMERKING: door aan de REGELKNOP te draaien
wanneer een menu of lijst met nummers/zenders wordt
weergegeven, wordt door de lijst gebladerd en wordt het
volume niet gewijzigd.

8 Koppel uw afstandsbediening

We raden u aan uw afstandsbediening voor het eerste
gebruik minimaal 10 minuten op te laden. Steek gewoon
de meegeleverde USB-C-kabel in de aansluiting aan de
zijkant van je afstandsbediening en de USB-aansluiting
aan de achterkant van je R810. Om je afstandsbediening
te koppelen, druk je op MENU op de draaiknop op je
R810 en selecteer je Systeem > Afstandsbediening >
Koppel afstandsbediening en volg je de instructies.

Je moet je afstandsbediening in de buurt van je

R810 houden en de toetsen terugspringen (1«4«) en
vooruitspringen (»»1) op je afstandsbediening ingedrukt
houden tot de led op de afstandsbediening knippert om
aan te geven dat deze in de koppelingsmodus staat.

U ziet een bevestigingsbericht op het scherm van de
R810 wanneer uw afstandsbediening met succes is
gekoppeld.

OPMERKING: raadpleeg voor meer informatie de
gebruikershandleiding die bij uw afstandsbediening is
geleverd.

Audio streamen

Gebruik je telefoon, tablet of computer als
een afstandsbediening voor Spotify. Ga naar
spotify.com/connect om te leren hoe je dat doet.

G" TIDAL
+ connect

Ga voor meer informatie over TIDAL Connect naar
www.tidal.com.

»J Chromecast built-in

Dit systeem wordt geleverd met Chromecast
ingebouwd. Stream al uw favoriete audio vanaf elk
compatibel apparaat. Ga voor meer informatie naar
www.google.com/chromecast/built-in.

Works with
l @ Apple AirPIay]

Stream al je favoriete audio met AirPlay vanaf elk
compatibel apparaat.

Ga voor meer informatie naar www.apple.com/airplay.

Het aanbod van ondersteunde streamingdiensten kan
zonder kennisgeving worden gewijzigd.



Veiligheidsinformatie

o Lees deze gebruikershandleiding en volg alle instructies, het zal u
helpen bij het correct opstellen en bedienen van uw product.

o Let op alle waarschuwingen en bewaar deze gebruikershandleiding voor
toekomstig gebruik.

e Probeer geen beschadigd apparaat te gebruiken daar dit zou kunnen
resulteren in een gevaarlijke elektrische schok.

e De eenheid niet openen of ongeacht welke panelen verwijderen om
de elektronica bloot te leggen. Geen interne onderdelen die door de
gebruiker gerepareerd of onderhouden kunnen worden.

e Laat al het onderhoud over aan gekwalificeerd servicepersoneel.
Onderhoud is nodig wanneer het apparaat op enige wijze is beschadigd,
zoals het stroomvoorzieningssnoer of de stekker is beschadigd, er
vloeistof is gemorst of voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, het
apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal werkt, of is
gevallen.

o Dit apparaat is ALLEEN bedoeld voor bediening vanaf de AC-
spanningen die op het paneel aan de achterkant worden vermeld of
bijbehorende stroomvoorziening. Bediening vanuit andere spanningen
dan de aangegeven kunnen onherstelbare schade aan het apparaat
veroorzaken waardoor de productgarantie kan komen te vervallen.

e Controleer of de netstroomstekker of netstroomaansluiting in de
eenheid gemakkelijk toegankelijk is in het geval dat loskoppeling van de
netstroom nodig is.

e De netstroomadapter, netstroomstekker of netstroomaansluiting moet
uit de contactdoos worden verwijderd om het systeem volledig los te
koppelen van de netstroom.

e Plaats geen open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op of bij
het apparaat. Niet installeren in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, kachels of andere apparaten, (inclusief versterkers) die
warmte afgeven.

o Vermijd blootstelling aan extreme hitte of kou.

o Gebruik alleen voor dit apparaat gespecificeerde hulpstukken/
accessoires. Voer geen aanpassingen aan het systeem of de accessoires
uit. Onbevoegde veranderingen kunnen de veiligheid, naleving van
regels en prestatie van het systeem aantasten.

o Gebruik alleen de geleverde antenne of een goedgekeurde vervangende
antenne.

e Om het risico op brand of elektrische schok te verminderen, het
apparaat niet blootstellen aan regen of vocht. Dit apparaat niet
blootstellen aan druppels of spetters en plaats geen met vloeistof
gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of bij het apparaat. Zoals met
alle elektronische producten, pas op dat er in geen enkel deel van het
systeem vloeistoffen worden gemorst. Vloeistoffen kunnen een defect
en/of een brandgevaar veroorzaken.

o Neem de stekker van dit apparaat uit de contactdoos tijdens onweer of
wanneer het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt om schade aan
dit apparaat te voorkomen.

e Om risico op brand of elektrische schok te voorkomen, vermijd
overbelasting van wandcontactdozen, verlengsnoeren of integrale
gemakscontactdozen.

e Langdurige blootstelling aan luide muziek kan gehoorbeschadiging
veroorzaken. Het is het beste een extreem volume te vermijden bij
gebruik van koptelefoons, met name gedurende langere perioden.

o Installeer dit apparaat niet in een besloten ruimte. Laat altijd een ruimte
van ten minste 10 cm rond het apparaat open voor ventilatie en let op
dat gordijnen of andere voorwerpen nooit ventilatie-openingen op het
apparaat bedekken.

Regelgevende informatie

Dit apparaat is gelabeld conform Europese Richtlijn 2012/19/EU
E met betrekking tot elektrisch en elektronisch afval. Dit symbool

geeft aan dat het product of bijbehorende batterijen niet als

gewoon huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Zoals
met alle elektrische apparatuur, weggooien volgens lokale voorschriften.

c E CE-COMPLIANTIE-INFORMATIE

Dit product voldoet aan alle vereisten uit de EU Richtlijn zoals wettelijk van
toepassing. Ruark Audio verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante voorschriften van de Europese
Richtlijn voor Radio-apparatuur 2014/53/EU.

U kunt de volledige CE- Conformiteitsverklaring downloaden op
www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Garantie

Registreer uw product voor een
verlengde garantie van drie jaar.

Dit product is standaard gegarandeerd vrij van
defecten voor een periode van twee jaar vanaf
de aankoopdatum, maar dit wordt verlengd tot
drie jaar wanneer u uw product registreert op
www.ruarkaudio.com.

Deze garantie blijft geldig mits dit product met

zorg en aandacht is behandeld. Productfalen door
onopzettelijke schade, overmatige slijtage, nalatigheid
of ongeautoriseerde modificatie maakt deze garantie
ongeldig.

Voor producten die buiten het VK zijn gekocht,
garandeert de distributeur in het land van aankoop
het product. Neem voor meer informatie contact op
met de lokale Ruark-distributeur of het verkooppunt.

Als u dit product retourneert, zorg er dan voor dat
het is verpakt in de originele verpakking en dat een
aankoopbewijs wordt meegeleverd.

Deze garantie verandert op geen enkele manier de
wettelijke rechten van de koper.

Behoudens fouten en weglatingen.

Algemene verzorging

e Schoonmaken met een zachte, niet pluizende stofdoek of
iets vochtig gemaakte doek. Gebruik geen wassprays of
andere stoffen daar deze de oppervlakteafwerking kunnen
beschadigen of de prestatie kunnen verminderen.

e Stel uw apparaat niet bloot aan direct zonlicht, hoge
vochtigheid, stof, excessieve vibratie of extreme
temperaturen, die allemaal schadelijk kunnen zijn voor de
afwerking, prestatie en betrouwbaarheid van het apparaat.

e Het aanbevolen werktemperatuurbereik is 5 °C tot 40 °C.

e Natuurlijke houtafwerkingen zullen variéren en lichter of
donkerder worden met de leeftijd, vooral bij blootstelling
aan zonlicht.

Copyright en handelsmerken

© Ruark Audio. Alle rechten voorbehouden. Ruark Audio, het Ruark Audio logo
en andere merken van Ruark Audio zijn eigendom van Ruark Audio en kunnen
gedeponeerd zijn. Ruark Audio aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor
mogelijke fouten in deze handleiding en de daarin opgenomen informatie kan
zonder berichtgeving veranderen.

Bluetooth® en bijbehorende logos zijn gedeponeerde handelsmerken die het
eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc.

De Spotify-software is onderhevig aan licenties van derden:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Algemene voorwaarden van TIDAL: tidal.com/terms

Apple, AirPlay en het AirPlay-logo zijn handelsmerken van Apple Inc.,
geregistreerd in de VS en andere landen.

Google, Chromecast ingebouwd en andere gerelateerde merken zijn
handelsmerken van Google LLC

Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van de respectievelijke
eigenaren.



Kontroller

1. O STANDBY

2. KONTROLLKNAPP / VELGE
Drei for a justere volumet fra en "Na-spilles” skjerm.
Drei for a bla i menyer, spor eller stasjonslister.
Trykk for & VELGE.

3. »»1 -trykk for & hoppe til neste stasjon eller spor. I
standby-modus trykker du for & eke lysstyrken pa skjermen.

4. 14«4 -trykk for & hoppe til forrige stasjon eller spor. I
standby-modus trykker du for a redusere lysstyrken pa
skjermen.

5. ¢ PRESET - trykk for & lagre eller hente frem en
forhandsinnstilt stasjon, spilleliste eller kilde.

For & hente frem en forhandsinnstilling, uthev den og trykk
deretter pa VELG.

For a lagre stasjonen, spillelisten eller kilden som spilles for
gyeblikket, marker en forhandsinnstilling og trykk lenge pa
VELG.

6. o - esee —langt trykk for & hente forhandsinnstillinger
1-4 direkte.

7. J7J SOURCE - trykk for & endre lydkilde.

8. » 11 - trykk for a spille av/pause et spor eller dempe lyd.

9. = MENU - trykk for a vise innstillingsmenyen, trykk igjen
for a ga tilbake til "Na-spilles” skjermen.

10. D BACK - trykk for a ga tilbake til forrige meny eller listen.

11.LED - indikerer at radioen er pa og blinker nar Bluetooth er
klar til & koble til eller koble sammen.

e_

Tips
Du kan ogsa trykke pa»»i1eller 1««for a bla i menyer,

spor eller stasjonslister.

Spor og stasjoner som spilles for gyeblikket eller
lagrede innstillinger er uthevet i en kontrastfarge.

Trykk = trykk eller trykk og slipp umiddelbart.
Langt trykk = trykk og slipp etter to sekunder.



Spesifikasjoner

Forsterkere og hoyttalere

2 x 100mm fiber kompositt bass/midt basshegyttalere

2 x 30mm silke dome diskanthgyttalere

1 x 205 mm subwoofer

200W 5-kanals klasse AB effektforsterker
Stereo+ 3D-lyd

Digital og streaming lyd

Apple AirPlay 2 (krever iOS 11.4 eller nyere)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, Internett-radio
MP3 48kHz 320kbps
AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps
FLAC, AIFF, WAV 32-bit 384kHz

Tuner
DAB, DAB+ og FM-tuner med RDS
75Q F-type DAB/FM-kontakt med teleskopantenne

Tilkobling

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2
Ethernet RJ45 10/100Mbps

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
MM Phono-inngang (RCA) 8mV

Linjeinngang (RCA) 2,3Vrms

Subwoofer mono-utgang (RCA) 2,0Vrms
Optisk inngang 24-bit 192kHz TOSLINK

HDMI ARC og eARC

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Stremforsyning

Stremnett: 100-240VAC 50/60Hz 400W
Tomgangsforbruk: 20W
Standby-forbruk: 2W (USB ikke tilkoblet)

Dimensjoner

H152 x B1000 x D400mm (ekskluderer stativ eller ben)

27,5kg
Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Trenger du mer hjelp?

For hjelp med produktet ditt, vennligst se FAQ-siden (ofte
stilte spersmal) i stetteomradet pd nettstedet vart. For
mer informasjon og komplette brukerveiledninger, besgk
www.ruarkaudio.com/support

]
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Fabrikkinnstilt

Hvis du ved et uhell velger feil sprak, kan du tilbakestille
radioen til fabrikkstandard ved a trykke og holde standby-
tasten i 10 sekunder.

Systemoppdateringer

Ruark vil av og til gi ut programvareoppdateringer for a
gi systemet ditt de nyeste funksjonene, feilrettinger og
sikkerhetsoppdateringer.

Disse oppdateringene er Over-The-Air (OTA), sa du trenger
ikke a gjere noe. For 4 unnga mulig skade pa systemet,
vennligst ikke sla av systemet under en installasjon.




Sette opp systemet ditt

1 Plasser R810

For a bruke din R810 pa en skjenk eller et skap, monter
de medfelgende stangbena.

For a bruke din R810 pa stativet, sett sammen stativet
og plasser R180 forsiktig pa toppen, og serg for at
gummiputene pa stativet passer inn i fordypningene pa
undersiden av kabinettet.

Plasser R810 pa en jevn, fast overflate, unnga direkte
sollys og varmekilder eller fuktighet.

2 Monter DAB/FM-antennen

Monter den teleskopiske antennen til DAB/FM-
antennekontakten pa baksiden av din R810 og stram den
forsiktig med den medfglgende skrungkkelen.

MERK: du trenger ikke montere DAB/FM-antennen hvis
du ikke planlegger a lytte til DAB- eller FM-radio.

3 Koble til stremnettet

Plugg den medfelgende stremledningen inn i
stikkontakten pa baksiden av R810 og koble den deretter
til en stikkontakt.

Hvis den medfelgende stremledningen ikke passer til
stikkontakten, kontakt din Ruark-forhandler.

4 Oppsettveiviser
Hvis du slar pa R810 for farste gang eller den ikke er satt

opp enna, vil den starte oppsettsveiviseren for a veilede
deg gjennom oppsettet.

Start med a velge sprak og felg deretter instruksjonene
pa skjermen for & konfigurere R810 og koble den til
nettverket ditt.

For a koble den til et nettverk ved hjelp av Ethernet,
plugg ganske enkelt en nettverkskabel inn i RJ45
Ethernet-porten pa bakpanelet.

For & koble den til et Wi-Fi-nettverk, falg
konfigurasjonsveiviseren.

MERK: Hvis du kobler R810 til nettverket ditt med
Ethernet, vil oppsettsveiviseren hoppe over Wi-Fi-
oppsettet.

5 Menyer

For a navigere i menyer og velge alternativer, drei
KONTROLLKNAPPEN til det foretrukne alternativet er
uthevet, og trykk deretter pa det for a velge alternativet.




6 Velg en kilde

Nar oppsettet er fullfgrt, vil R810 vise en liste over
tilgjengelige kilder. Velg en og nyt musikken din.

7 Juster volumet

Roter KONTROLLKNAPPEN fra hvilken som helst “Spiller
na"-skjerm.

MERK: Hvis du roterer KONTROLLKNAPPEN nar en meny
eller spor-/stasjonsliste vises, vil du rulle gjennom listen
og ikke endre volumet.

8 Par fjernkontrollen

Vi anbefaler at du fgrst lader fjernkontrollen i minst

10 minutter far ferste gangs bruk. Bare plugg den
medfglgende USB-C-kabelen inn i kontakten pa siden av
fijernkontrollen og USB-kontakten pa baksiden av R810.

For a pare fjernkontrollen, trykk MENU pa hjulet pa R810
og velg System > Fjernkontroll > Par fjernkontroll og
folg instruksjonene.

Du ma holde fjernkontrollen i naerheten av R810 og
trykke og holde nede knappene for hopp tilbake (1«4«)
og hopp fremover (»»1) pa fjernkontrollen til LED-en
pa fjernkontrollen blinker for a indikere at den er i
sammenkoblingsmodus.

Du vil se en bekreftelsesmelding pa R810-skjermen nar
fiernkontrollen er vellykket sammenkoblet.

MERK: For mer informasjon se brukerveiledningen som
fulgte med fjernkontrollen.

Streaming av lyd

Bruk telefonen, nettbrettet eller datamaskinen som en
fijernkontroll for Spotify. Ga til spotify.com/connect for a
leere hvordan.

G" TIDAL
+ connect

For mer informasjon om TIDAL Connect, besak
www.tidal.com.

»J Chromecast built-in

Dette systemet kommer med Chromecast innebygd.
Stream all favorittlyden din fra en hvilken som helst
kompatibel enhet. For mer informasjon, besak www.
google.com/chromecast/built-in.

Works with
l @ Apple AirPIay]

Stream all favorittlyden din med AirPlay fra hvilken som
helst kompatibel enhet.

For mer informasjon besgk www.apple.com/airplay.

Utvalget av stattede strammetjenester kan endres uten
varsel.




Generell informasjon

e Les denne bruksanvisningen og felg alle instruksjonene. Det vil hjelpe
deg a sette opp og bruke produktet riktig.

e Vaer oppmerksom pa alle advarsler og ta vare pa denne
bruksanvisningen som fremtidig referanse.

o Ikke forsgk & bruke et skadet apparat. Dette kan fere til et farlig
elektrisk stot.

o Ikke dpne apparatet eller ta av paneler for 8 komme til elektronikken.
Apparatet inneholder ikke noen deler som kan repareres.

e Henvis alt servicearbeid til kvalifisert personell. Det er ngdvendig a fa
utfert service pa apparatene nar de har blitt skadet pd noen mate, som
pa stremkabelen eller kontakten, hvis det har blitt sglt vaeske eller det
har falt ned gjenstander pa dem, eller hvis de har blitt utsatt for regn
eller fuktighet, hvis de ikke virker som de skal eller de har falt ned.

e Denne enheten er BARE ment brukt med AC-spenningene som er
oppfert pa baksiden av apparatet eller pa stremforsyningen som er
inkludert. Bruk med spenninger enn dem som er angitt kan forarsake
irreversibel skade pa enheten, og tilsidesette produktgarantien.

e Pass pa at stgpselet og stremkontakten til utstyret er lett & komme til i
tilfelle det er nedvendig a koble fra stremmen.

e Stremadapteren, stopselet eller stremtilkoblingen ma kobles fra
kontakten for a koble apparatet helt fra stremnettet.

o Ikke plasser noen apne flammer, som et tent stearinlys, pa eller naer
enheten av apparatet. Ikke installer enheten nzer varmekilder som
radiatorer, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som avgir
varme.

e Unnga a utsette den for ekstrem varme eller ekstrem kulde.

e Bare bruk tilkoblinger/tilbehar som er angitt for denne enheten. Ikke
foreta noen modifikasjoner pa systemet eller tilbehgret. Uautoriserte
endringer kan kompromittere sikkerheten, samsvar med forskrifter og
ytelsen til systemet.

e Bruk kun den medfglgende antennen eller en godkjent erstatning.

e For a redusere risikoen for brann eller elektrisk stat ma enheten ikke
utsettes for regn eller fuktighet. Ikke utsett apparatet for drypping eller
sprut, og ikke plasser noen vaeskefylte gjenstander som vaser pa eller
naer apparatet. Som det er tilfelle med alle elektroniske produkter ma
du veere forsiktig a ikke sgle noen vaesker pa noen deler av systemet.
Vaesker kan forarsake feilfunksjon og/eller utgjere en brannfare.

e Koble fra dette apparatet i tordenvaer eller nar det ikke skal brukes over
lengre perioder for a forhindre at det skades.

e For & forhindre risikoen for brann eller elektrisk stet, unnga a
overbelaste veggkontakter, skjgteledninger eller dobbeltkontakter.

e Langvarig eksponering for hgy musikk kan forarsake herselsskade. Det
er best a unnga ekstremt volum nar du bruker gretelefoner, spesielt
over lengre perioder.

o Ikke installer dette utstyret pa et innestengt sted. La det alltid vaere
en avstand pa minst 10cm rundt utstyret for ventilasjon, og sikre at
gardiner og annet aldri dekker ventilasjonsapningene.

Informasjon om sikkerhet

Dette apparatet er merket i henhold til det europeiske direktivet
E 2012/19/EU som gjelder avhending av elektrisk og elektronisk

utstyr. Dette symbolet angir at produktet eller de tilhgrende

batteriene ikke skal avhendes som vanlig husholdningsavfall. Som
med alt elektrisk utstyr, skal det avhendes i henhold til lokale
bestemmelser.

c E INFORMASJON OM CE-SAMSVAR

Dette apparatet er i samsvar med alle lovbestemte krav i EU-direktiver.
Herved erklaerer Ruark Audio at denne enheten overholder de viktigste
kravene og andre relevante bestemmelser i det europeiske direktivom
radioutstyr 2014/53/EU.

Du kan laste ned den fullstendige CE-samsvarserklaeringen pa
www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Garantiinformasjon

Registrer produktet ditt for a fa utvidet tre
ars garanti.

Som standard er dette produktet garantert fritt for
mangler i en periode pa to ar fra kjgpsdato, men dette

utvides til tre ar hvis du registrerer produktet ditt
pa www.ruarkaudio.com.

Denne garantien er fortsatt gyldig forutsatt at dette
produktet er behandlet med omhu og oppmerksomhet.
Produktsvikt ved utilsiktet skade, overdreven slitasje,
uaktsomhet eller uautorisert modifisering vil annullere
denne garantien.

For produkter som er kjgpt utenfor Storbritannia
garanterer distributeren i kjgpslandet produktet. For
mer informasjon, vennligst kontakt den lokale Ruark-
distributaren eller utsalgsstedet.

Hvis du returnerer dette produktet, ma du forsikre
deg om at det er pakket i originalemballasjen og at et
kjgpsbevis er inkludert.

Denne garantien varierer eller fjerner pa ingen mate
kjgperens lovbestemte rettigheter.

Feil og mangler unntatt.

Generelt vedlikehold

e Rengjgres med en myk stavklut eller en lett fuktig klut.
Ikke bruk voksspray eller andre stoffer som kan skade
overflaten eller redusere ytelsen.

e Ma ikke utsettes for direkte sollys, hgy fuktighet, stav,
kraftige vibrasjoner eller haye temperaturer. Dette kan
pavirke enhetens utseende, ytelse og funksjon.

e Anbefalt brukstemperatur er fra 5 °C til 40 °C.

e Etterbehandling av naturlig tre vil variere og lysne eller
megrkne med alderen, spesielt nar de blir utsatt for
sollys.

Opphavsrett og
varemerker

© Ruark Audio. Alle rettigheter forbeholdt. Ruark Audio, Ruark Audio-
logoen og andre Ruark Audio-merker tilhgrer Ruark Audio og kan vaere
registrert. Ruark Audio patar seg intet ansvar for eventuelle feil som
matte forekomme i denne bruksanvisningen, og informasjonen i den kan
endres uten ytterligere varsel.

Bluetooth® og tilknyttede logoer er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG, Inc.

Spotify-programvaren er gjenstand for tredjeparts lisenser som kan
finnes her: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Tidevannsvilkar: tidevann.com/terms

Apple, AirPlay og AirPlay -logoen er varemerker for Apple Inc., registrert i
USA og andre land.

Google, Chromecast innebygd og andre relaterte merker er varemerker
for Google LLC

Alle andre varemerker tilhgrer deres respektive eiere.



Pokretto sterujgce

1. (O STANDBY

2. POKRETtO STEROWANIA/WYBOR
Obrad¢, aby wyregulowac gtosnos¢ na ekranie ,Teraz
odtwarzane”. Obracaj, aby przeglada¢ menu lub listy stacji.
Naci$nij, aby WYBRAC.

3. »»1 - nacisnij, aby przejs¢ do nastepnej stacji lub Sciezki. W

trybie gotowosci nacisnij, aby zwiekszy¢ jasnos¢ wyswietlacza.
4. 14« - nacisdnij, aby przejs¢ do poprzedniej stacji lub e_

utworu. W trybie gotowosci nacisnij, aby zwiekszy¢ jasnos¢
wyswietlacza.

5. Y ZAPISANA STACJA/LISTA- naci$nij, aby zapisac lub
przywotac zaprogramowang stacje, liste odtwarzania lub
zrédto.

Aby przywotac ustawienie wstepne, zaznacz je, a nastepnie
nacisnij przycisk WYBIERZ.

Aby zapisac¢ aktualnie odtwarzang stacje, liste odtwarzania
lub Zrédto, zaznacz ustawienie wstepne, a nastepnie nacisnij
dtugo przycisk WYBIERZ.

6. ¢ - eeee —nacisnij dtugo, aby bezposrednio przywotac
ustawienia wstepne 1-4.

7. 73 ZRODLO - naciénij, aby zmieni¢ zrédto dzwieku.

8. P11 - naciénij, aby odtworzyé/wstrzymac utwor lub wyciszy¢
dzwiek.

9. = MENU - nacisnij, aby wyswietli¢ menu ustawien, nacisnij
ponownie, aby powrdéci¢ do ekranu ,Teraz odtwarzane”.

10.2D POWROT - naci$nij, aby powréci¢ do poprzedniego menu
lub ekranu listy.

11.LED - wskazuje, ze radio jest wigczone i miga, gdy Bluetooth
jest gotowy do potaczenia lub sparowania.

Porady

Naciskajac »»1lub 1««mozesz przeglada¢ menu,
zrédta lub listy stacj.

Aktualnie odtwarzane utwory i stacje lub zapisane
ustawienia sg podswietlone kontrastowym kolorem.
Nacis$nij = stuknij lub nacisnij i natychmiast zwolnij.
Dtugie nacisniecie = nacisnij i zwolnij po dwdch
sekundach.



Dane techniczne

Wzmacniacz i gtosnik

2 x gtosniki niskotonowe z wtdékna kompozytowego 100mm
2 x gtosniki wysokotonowe z jedwabng koputkg 30mm
1 subwoofer 205 mm

200W 5-kanatowy wzmacniacz mocy klasy AB

Dzwiek Stereo+ 3D

Dzwiek cyfrowy i strumieniowy

Apple AirPlay 2 (wymaga iOS 11.4 lub nowszego)
Google Chromecast built-in

Spotify Connect, TIDAL Connect, radio internetowe
MP3 48kHz 320kbps

AAC/AAC-LC/HE-AAC/HE-AAC v2 96kHz 320kbps

FLAC, AIFF, WAV 32-bit 384kHz

Tuner

Tuner DAB, DAB+ i FM z RDS

Ztacze DAB/FM typu F 75 Q z anteng teleskopowg
tacznosé

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, WEP, WPA, WPA2
Ethernet RJ45 10/100Mbps

Bluetooth V5.1, aptX HD, SBC, AAC, BLE, A2DP
Wejécie gramofonowe MM (RCA) 8mV
Wejscie liniowe (RCA) 2,3Vrms

Wyjscie mono subwoofera (RCA) 2,0Vrms
Wejscie optyczne 24-bit 192kHz TOSLINK
HDMI ARC i eARC

USB 2.0, FAT32, 5W (5V 1A)

Zasilacz

Sie¢ pradu przemiennego: 100-240V AC 50/60 Hz 400W
Zuzycie w trybie bezczynnosci: 20W

Zuzycie w trybie gotowosci: 2W (USB nie jest podtaczone)

Wymiary

wys. 152 x szer. 1000 x gt. 400mm (nie obejmuje stojaka ani n6g)

Dane techniczne mogga ulec zmianie bez powiadomienia.

Potrzebujesz wiecej pomocy?

Aby uzyska¢ pomoc dotyczacg produktu, zapoznaj sie ze
strong FAQ (najczesciej zadawane pytania) w obszarze
wsparcia naszej witryny internetowej. Aby uzyskac wiecej
informacji i kompletne instrukcje obstugi, odwiedz strone
www.ruarkaudio.com/support

Skt

Resetowanie

Jesli przypadkowo wybierzesz nieprawidtowy jezyk,
mozesz zresetowac radiotelefon do ustawien fabrycznych,
naciskajac i przytrzymujac klawisz gotowosci przez 10
sekund.

Aktualizacje systemu

Ruark od czasu do czasu wydaje aktualizacje
oprogramowania, aby zapewni¢ systemowi najnowsze
funkcje, poprawki btedéw i poprawki bezpieczenstwa.

Te aktualizacje sg dostepne bezprzewodowo (OTA), wiec
nie musisz nic robic. Aby unikng¢ mozliwego uszkodzenia
systemu, nie nalezy wytgczac systemu podczas instalacji.




Konfigurowanie systemu

1 Ustaw swéj R810

Aby ustawi¢ R810 na kredensie lub szafce, zamontuj
dostarczone nogi.

Aby uzywa¢ R810 na stojaku, zmontuj stojak i ostroznie
umies¢ R180 na gdrze, upewniajac sie, ze gumowe nozki
stojaka pasujg do wgtebien na spodzie obudowy.
Umies¢ R810 na réwnej, twardej powierzchni, unikajgc
bezposredniego Swiatta stonecznego oraz zrodet ciepta i
wilgoci.

2 Zamontuj antene DAB/FM

Dopasuj antene teleskopowa do gniazda anteny DAB/
FM z tytu swojego R810 i delikatnie dokre¢ jg za pomocg
dostarczonego klucza.

UWAGA: nie musisz montowac anteny DAB/FM, jesli nie
planujesz stucha¢ radia DAB lub FM.

3 Podtacz do zasilania sieciowego

Podtacz dostarczony przewdd zasilajacy do gniazdka
sieciowego AC z tytu R810, a nastepnie podtgcz go do
gniazdka sieciowego AC.

Jesli dostarczony przewdd zasilajacy nie pasuje do

gniazdka sieciowego, skontaktuj sie ze sprzedawcg Ruark.

4 Kreator konfiguracji

Jesli wigczasz swoéj R810 po raz pierwszy lub nie zostat
on jeszcze skonfigurowany, uruchomi sie kreator

konfiguracji, ktory przeprowadzi Cie przez proces
konfiguracji.

Zacznij od wybrania jezyka, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowac telefon R810 i podtgczy¢ go do sieci.
Aby podtaczy¢ go do sieci za pomocg Ethernetu,
wystarczy podtaczy¢ kabel sieciowy do portu Ethernet
RJ45 na tylnym panelu.

Aby potaczy¢ go z siecig Wi-Fi, postepuj zgodnie z
instrukcjami kreatora konfiguracji.

UWAGA: jesli podtaczysz R810 do sieci przez Ethernet,
kreator konfiguracji pominie konfiguracje Wi-Fi.

5 Menu

Aby poruszac sie po menu i wybiera¢ opcje, obracaj
POKRETEO STERUJACE, az zostanie podswietlona
preferowana opcja, a hastepnie nacisnij je, aby wybra¢
opcje.




6 Wybierz zrédto

Po zakonczeniu konfiguracji, R810 wyswietli liste
dostepnych zrédet. Wybierz jeden i ciesz sie muzyka.

7 Dostosuj gtosnos¢

Obré¢ POKRETEO STEROWANIA na dowolnym ekranie
.Teraz odtwarzane”.

UWAGA: obracanie POKRETEO STEROWANIA, gdy
wyswietlane jest menu lub lista utworéw/stacji,
spowoduje przewijanie listy bez zmiany gtosnosci.

8 Sparuj pilota
Zalecamy najpierw natadowac pilota przez co najmniej
10 minut przed pierwszym uzyciem. Wystarczy podtgczyc

dostarczony kabel USB-C do gniazda z boku pilota i do
gniazda USB z tytu R810.

Aby sparowac pilota, naci$nij MENU na tarczy telefonu
R810 i wybierz System > Pilot > Paruj pilota i postepuj
zgodnie z instrukcjami.

Bedziesz musiat trzymac pilota w poblizu R810 oraz
nacisngc i przytrzymac klawisze przewijania do tytu
(1«4«) i przewijania do przodu (»»1) na pilocie, az dioda
LED na pilocie zacznie miga¢, wskazujac, ze jest w trybie
parowania.

Po pomysinym sparowaniu pilota zobaczysz komunikat
potwierdzajgcy na wyswietlaczu R810.

UWAGA: wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika dostarczonym z pilotem.

Strumieniowe przesytanie dZzwieku

Uzyj telefonu, tabletu lub komputera jako pilota do
Spotify. Wejdz na spotify.com/connect, aby dowiedziec sie,
jak to zrobic.

C’.' TIDAL

< connect

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat TIDAL Connect,
odwiedz www.tidal.com.

»J Chromecast built-in

Ten system ma wbudowanego Chromecasta. Przesytaj
strumieniowo wszystkie swoje ulubione pliki audio z
dowolnego kompatybilnego urzadzenia.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.google.com/chromecast/built-in.

Works with
l @ Apple AirPIay]

Przesytaj strumieniowo wszystkie swoje ulubione pliki
audio za pomoca AirPlay z dowolnego kompatybilnego
urzadzenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.apple.com/airplay.

Zakres obstugiwanych ustug przesytania strumieniowego
moze ulec zmianie bez powiadomienia.



Srodki ostroznosci

® Przeczytaj te instrukcje uzytkowania i postepuj zgodnie z jej
wskazéwkami, pomoze to w prawidtowym skonfigurowaniu i obstudze
produktu.

o Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i zachowaj ten podrecznik
uzytkownika do wykorzystania w przysztosci.

o Nie prébuj uzywa¢ uszkodzonego urzadzenia, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do niebezpiecznego porazenia pragdem.

o Nie otwieraj urzadzenia ani nie zdejmuj zadnych paneli, aby odstoni¢
elektronike. Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika.

e Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu. Serwisowanie jest wymagane, gdy
urzadzenie zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone, na przyktad w
przypadku uszkodzenia dowolnego przewodu zasilajgcego lub wtyczki,
rozlania ptynu lub przedmiotéw wpadajgcych do urzadzenia, urzadzenia
wystawionego na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziatajg normalnie
lub zostaty upuszczone.

e To urzadzenie jest przeznaczone do pracy WYLACZNIE z napieciami
pradu przemiennego wymienionymi na panelu tylnym lub dotgczonym
zasilaczem sieciowym. Dziatanie przy napieciu innym niz podane moze
spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia i uniewazni¢
gwarancje produktu.

e Upewnij sig, ze wtyczka sieciowa lub ztgcze sieciowe sg tatwo dostepne
na wypadek koniecznosci odtgczenia od sieci.

o Aby catkowicie odtaczy¢ system od zasilania nalezy wyja¢ z gniazdka
zasilacz, wtyczke lub kabel zasilajgcy.

o Nie umieszczaj zadnych Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece, na urzgdzeniu lub w jego poblizu. Nie instaluj w poblizu Zrédet
ciepta, takich jak kaloryfery, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace
ciepto.

o Unikaj wystawiania urzgdzenia na ekstremalne ciepto lub zimno.

o Uzywaj tylko dodatkéw / akcesoriéw okreslonych dla tego urzadzenia.
Nie modyfikuj systemu ani akcesoriéw. Nieautoryzowane zmiany moga
zagrozi¢ bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami i wydajnosci systemu.

e Stosuj wytgcznie dostarczong antene lub zatwierdzony zamiennik.

o Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie narazaj tego urzadzenia
na kapanie lub zachlapanie i nie umieszczaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, na urzadzeniu lub w jego poblizu. Podobnie
jak w przypadku wszystkich produktéw elektronicznych, nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie rozla¢ ptynéw na zadng czes$¢ systemu.
Ciecze moga spowodowac awarie i / lub zagrozenie pozarowe.

e Odtacz to urzadzenie od zasilania podczas burzy lub gdy nie bedzie
uzywane przez diuzszy czas, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

o Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, unikaj przecigzania
gniazd zasilania sieciowego lub przedtuzaczy.

e Dtugotrwate narazenie na gtos$ng muzyke moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Podczas korzystania ze stuchawek najlepiej unikac
ekstremalnej gtosnosci, szczegdlnie przez dtuzszy czas.

o Nie instaluj tego urzgdzenia w ograniczonej przestrzeni. Pozostaw wokét
niego co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni, aby zapewni¢ wentylacje.
Upewnij sig, ze zastony lub inne przedmioty nie zakrywajg otworéw
wentylacyjnych urzgdzenia.

Informacje dotyczace przepiséw

Urzadzenie to jest oznakowane zgodnie z europejska dyrektywa
E 2012/19/UE dotyczacq zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Ten symbol oznacza, ze produktu ani
powigzanych baterii nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
domowymi. Podobnie jak w przypadku kazdego sprzetu elektrycznego,
nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

C E INFORMACJE O ZGODNOSCI CE

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi wymogami dyrektywy UE
obowigzujgcymi przepisami prawa. Niniejszym Ruark Audio o$wiadcza,

Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami europejskiej dyrektywy w sprawie urzgdzen
radiowych 2014/53/UE. Petng deklaracje zgodnosci CE mozna pobrac ze
strony www.ruarkaudio.com/doc/R810doc.pdf



Gwarancja

Zarejestruj swoj produkt, aby uzyskac
przedtuzong trzyletnig gwarancje.

Standardowo ten produkt jest objety gwarancjg
braku wad przez okres dwdch lat od daty zakupu,
ale okres ten moze zostac przedtuzony do trzech
lat, jesli zarejestrujesz swoj produkt na stronie
www.ruarkaudio.com.

Niniejsza gwarancja pozostaje wazna pod
warunkiem, ze produkt ten byt uzytkowany

z nalezytg starannoscia i uwaga. Jego awaria
spowodowana przypadkowym uszkodzeniem,
nadmiernym zuzyciem, zaniedbaniem lub
nieautoryzowang modyfikacjg spowoduje utrate
gwarancji.

W przypadku produktéw zakupionych poza
Wielka Brytanig dystrybutor w kraju zakupu
wydaje Gwarancje produktu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub punktem sprzedazy Ruark.

W przypadku zwrotu tego produktu nalezy
upewnic sie, ze jest on umieszczony w oryginalnym
opakowaniu i dotgczony zostat dowdd zakupu.
Niniejsza gwarancja w zaden sposdéb nie zmienia
ani nie uchyla ustawowych praw kupujgcego.

Dbanie o urzadzenie

e Powierzchnie czy$¢ miekka, niestrzepiagca sie sciereczkg lub
lekko zwilzong szmatkg. Nie uzywaj aerozoli woskowych ani
innych substancji, poniewaz mogga one uszkodzi¢ wykonczenie
powierzchni lub pogorszy¢ jakos¢ produktu.

e Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, wysokiej wilgotnosci, kurzu, nadmiernych wibracji
lub ekstremalnych temperatur, ktére mogg miec wptyw na
wykonczenie, jako$¢ dziatania i niezawodnos¢ urzadzenia.

e Zalecana temperatura pracy zakres wynosi od 5°C do 40°C.

e Wykonczenia z naturalnego drewna z czasem bedg sie zmienia¢
- rozjasniac lub przyciemnia¢, szczegdlnie pod wapwiywae ma
uprtomoiresnik sitoen eic zznnycah.

Prawa autorskie i znaki handlowe

© Ruark Audio. Wszelkie prawa zastrzezone. Ruark Audio, logo Ruark Audio i inne
znaki Ruark Audio sg wiasnoscig Ruark Audio i moga by¢ zarejestrowane. Ruark Audio
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy, ktére mogg pojawic sie w tym
podreczniku, a informacje w nim zawarte moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Oprogramowanie Spotify podlega licencjom oséb trzecich:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Bluetooth® i powigzane logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezagcymi do
Bluetooth SIG, Inc.

Regulamin TIDAL: tidal.com/terms

Apple, AirPlay i logo AirPlay sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Google, wbudowany Chromecast i inne powigzane znaki sg znakami towarowymi
firmy Google LLC

Wszystkie pozostate znaki handlowe sg wiasnoscig ich wiascicieli.
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